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Entscheidungsdatum

05.07.2019
Norm

B-VG Art. 133 Abs4
Direktzahlungs-Verordnung §13 Abs1
Direktzahlungs-Verordnung §13 Abs2
Direktzahlungs-Verordnung §13 Abs3
Direktzahlungs-Verordnung §13 Abs4
Horizontale GAP-Verordnung §15 Abs1
Horizontale GAP-Verordnung §15 Abs2
Horizontale GAP-Verordnung §17
Horizontale GAP-Verordnung §23 Abs4
Horizontale GAP-Verordnung §9 Absl
MOG 2007 §19 Abs3
MOG 2007 §19 Abs7
MOG 2007 §6
MOG 2007 §8f
Rinderkennzeichnungs-Verordnung 2008 §6 Absl
Rinderkennzeichnungs-Verordnung 2008 §6 Abs6
VwWGVG §24 Abs4
VwWGVG §28 Absl
VWGVG §28 Abs2
1. B-VG Art. 133 heute
B-VG Art. 133 gultig von 01.01.2019 bis 24.05.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 138/2017
B-VG Art. 133 gultig ab 01.01.2019 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 22/2018
B-VG Art. 133 gultig von 25.05.2018 bis 31.12.2018zuletzt geadndert durch BGBI. | Nr. 22/2018
B-VG Art. 133 gultig von 01.08.2014 bis 24.05.2018zuletzt geadndert durch BGBI. | Nr. 164/2013
B-VG Art. 133 glltig von 01.01.2014 bis 31.07.2014zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 51/2012
B-VG Art. 133 gultig von 01.01.2004 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 100/2003
B-VG Art. 133 gultig von 01.01.1975 bis 31.12.2003zuletzt gedndert durch BGBI. Nr. 444/1974
B-VG Art. 133 gultig von 25.12.1946 bis 31.12.1974zuletzt gedndert durch BGBI. Nr. 211/1946
B-VG Art. 133 glltig von 19.12.1945 bis 24.12.1946zuletzt geadndert durch StGBI. Nr. 4/1945
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11. B-VG Art. 133 guiltig von 03.01.1930 bis 30.06.1934
1. § 13 gultig von 01.01.2010 bis 31.12.2014 aufgehoben durch BGBI. Il Nr. 368/2014
1. § 13 gultig von 01.01.2010 bis 31.12.2014 aufgehoben durch BGBI. Il Nr. 368/2014
1. § 13 gultig von 01.01.2010 bis 31.12.2014 aufgehoben durch BGBI. Il Nr. 368/2014
1. § 13 gultig von 01.01.2010 bis 31.12.2014 aufgehoben durch BGBI. Il Nr. 368/2014

1. § 15 gultig von 30.03.2018 bis 31.10.2022 aufgehoben durch BGBI. Il Nr. 403/2022
2. §15 glltig von 08.05.2015 bis 29.03.2018

1. § 15 gultig von 30.03.2018 bis 31.10.2022 aufgehoben durch BGBI. Il Nr. 403/2022
2. §15 glltig von 08.05.2015 bis 29.03.2018

1. § 17 gultig von 08.05.2015 bis 31.10.2022 aufgehoben durch BGBI. Il Nr. 403/2022

1. § 23 gultig von 21.04.2021 bis 31.10.2022 aufgehoben durch BGBI. Il Nr. 403/2022
2. § 23 gulltig von 08.05.2015 bis 20.04.2021

1. § 9 gultig von 08.05.2015 bis 31.10.2022 aufgehoben durch BGBI. Il Nr. 403/2022

§ 6 guiltig von 01.10.2019 bis 20.04.2021 aufgehoben durch BGBI. Il Nr. 174/2021

§ 6 guiltig von 11.11.2016 bis 30.09.2019 zuletzt gedndert durch BGBI. Il Nr. 306/2016
§ 6 guiltig von 01.03.2010 bis 10.11.2016 zuletzt geandert durch BGBI. Il Nr. 66/2010
§ 6 glltig von 01.01.2008 bis 28.02.2010

BwnNPRE

§ 6 guiltig von 01.10.2019 bis 20.04.2021 aufgehoben durch BGBI. Il Nr. 174/2021

§ 6 guiltig von 11.11.2016 bis 30.09.2019 zuletzt gedndert durch BGBI. Il Nr. 306/2016
§ 6 gultig von 01.03.2010 bis 10.11.2016 zuletzt gedndert durch BGBI. Il Nr. 66/2010
§ 6 glltig von 01.01.2008 bis 28.02.2010

B wnhNRE

VwWGVG § 24 heute

VWGVG § 24 gultig ab 01.01.2019 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 138/2017

VwGVG § 24 gultig von 01.01.2017 bis 31.12.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 24/2017
VwGVG § 24 glltig von 01.01.2014 bis 31.12.2016

B wnhNRE

[a)

VwWGVG § 28 heute
VwGVG § 28 gultig ab 01.01.2019 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 138/2017
3. VwWGVG § 28 giiltig von 01.01.2014 bis 31.12.2018

N

1. VWGVG § 28 heute
2. VWGVG § 28 gultig ab 01.01.2019 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 138/2017
3. VwWGVG § 28 gultig von 01.01.2014 bis 31.12.2018

Spruch
W113 2185537-1/7E
IM NAMEN DER REPUBLIK!

Das Bundesverwaltungsgericht erkennt durch die Richterin Mag. Katharina DAVID Uber die Beschwerde von
XXXX', Betriebsnummer XXXX , gegen den Bescheid der Agrarmarkt Austria vom 28.04.2016, Zahl 11/4-DZ/15-
2904141010, nach Beschwerdevorentscheidung vom 31.08.2016, Zahl 11/4-DZ/15-4174286010, betreffend
Direktzahlungen 2015, zu Recht:Das Bundesverwaltungsgericht erkennt durch die Richterin Mag. Katharina
DAVID Uber die Beschwerde von rémisch 40, Betriebsnummer rémisch 40, gegen den Bescheid der
Agrarmarkt Austria vom 28.04.2016, Zahl 11/4-DZ/15-2904141010, nach Beschwerdevorentscheidung vom
31.08.2016, Zahl 11/4-DZ/15-4174286010, betreffend Direktzahlungen 2015, zu Recht:

A)

1. Die Beschwerde wird mit der MaRgabe als unbegriindet abgewiesen, dass der Wert der zugewiesenen
Zahlungsanspriche EUR 184,23,-
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betragt. Im Ubrigen wird die Beschwerdevorentscheidung bestéatigt.

2. Der Agrarmarkt Austria wird gemaR§ 19 Abs. 3 MOG aufgetragen, die entsprechenden Berechnungen
gemal den Vorgaben in diesem Erkenntnis durchzufiihren und der beschwerdefihrenden Partei das Ergebnis
bescheidmalig mitzuteilen.2. Der Agrarmarkt Austria wird gemafl Paragraph 19, Absatz 3, MOG aufgetragen,
die entsprechenden Berechnungen gemaR den Vorgaben in diesem Erkenntnis durchzufiihren und der
beschwerdefliihrenden Partei das Ergebnis bescheidmaBig mitzuteilen.

B)

Die Revision ist gemafl Art. 133 Abs. 4 B-VG nicht zuldssig.Die Revision ist gemaf Artikel 133, Absatz 4, B-VG
nicht zulassig.

Text
ENTSCHEIDUNGSGRUNDE:
I. Verfahrensgang:rémisch eins. Verfahrensgang:

1. Die beschwerdefihrende Partei stellte fir das Antragsjahr 2015 einen Mehrfachantrag-Flachen und
spezifizierte zu diesem Zweck in der Internet-Applikation INVEKOS-GIS eine Reihe von landwirtschaftlichen
Nutzflachen.

2. Mit Bescheid der Agrarmarkt Austria (in der Folge: belangte Behdrde oder AMA) vom 28.04.2016 wurden
Direktzahlungen in Héhe von EUR 2.482,52 gewahrt. Die belangte Behdrde ging von 8,26 zugewiesenen
Zahlungsansprichen im Wert von je EUR 207,70, einer beantragten Flache flr die Basispramie von 9,6826 ha
und einer ermittelten Flache fir die Basispramie von 9,6041 ha aus. In die Berechnung des Einheitswerts
flossen EUR 1.460,- an Rinderpramien ein. Begrindend verwies die belangte Behdrde auf die Alm XXXX ,
deren gesamter von der beschwerdefiihrenden Partei aufgetriebener Tierbestand als nicht ermittelt gewertet
wurde.2. Mit Bescheid der Agrarmarkt Austria (in der Folge: belangte Behérde oder AMA) vom 28.04.2016
wurden Direktzahlungen in Héhe von EUR 2.482,52 gewahrt. Die belangte Behdérde ging von 8,26
zugewiesenen Zahlungsansprichen im Wert von je EUR 207,70, einer beantragten Flache flur die Basispramie
von 9,6826 ha und einer ermittelten Flache fur die Basispramie von 9,6041 ha aus. In die Berechnung des
Einheitswerts flossen EUR 1.460,- an Rinderpramien ein. Begrindend verwies die belangte Behérde auf die
Alm rémisch 40, deren gesamter von der beschwerdefihrenden Partei aufgetriebener Tierbestand als nicht
ermittelt gewertet wurde.

3. Dagegen richtet sich die binnen offener Frist erhobene Bescheidbeschwerde an das
Bundesverwaltungsgericht, in der im Wesentlichen ausgeflhrt wird, dass die Almfutterflachen fur die Alm

XXXX nicht angerechnet worden seien. Es sei eindeutig erkennbar, dass die beschwerdefihrende Partei eine
Almbewirtschaftung mit Rindern durchgefihrt habe, da eine Alm/Gemeinschaftsweide-Auftriebsliste 2015
eingereicht worden sei, zusatzlich beim Mehrfachantrag-Flachen 2015 die Almfutterflache beantragt worden
sei und auch im Zuge einer Vor-Ort-Kontrolle auf der Alm am 02.06.2015 die Rinder im Prifbericht
festgehalten worden seien, siehe Beilage Prifbericht: 9 Rinder auf der Alm. Sie sei von der belangten
Behdrde nicht auf die fehlende Aimweidemeldung hingewiesen worden, obwohl es flr die belangte Behoérde
auf Grund ihrer Unterlagen und der Vor-Ort-Kontrolle eindeutig erkennbar gewesen sei.romisch 40 nicht
angerechnet worden seien. Es sei eindeutig erkennbar, dass die beschwerdefihrende Partei eine
Almbewirtschaftung mit Rindern durchgefihrt habe, da eine Alm/Gemeinschaftsweide-Auftriebsliste 2015
eingereicht worden sei, zusatzlich beim Mehrfachantrag-Flachen 2015 die Almfutterflache beantragt worden
sei und auch im Zuge einer Vor-Ort-Kontrolle auf der Alm am 02.06.2015 die Rinder im Prifbericht
festgehalten worden seien, siehe Beilage Prifbericht: 9 Rinder auf der Alm. Sie sei von der belangten
Behdrde nicht auf die fehlende Aimweidemeldung hingewiesen worden, obwohl es flr die belangte Behoérde
auf Grund ihrer Unterlagen und der Vor-Ort-Kontrolle eindeutig erkennbar gewesen sei.

4. Mit Beschwerdevorentscheidung vom 31.08.2016 wurden Direktzahlungen in Héhe von EUR 2.483,82
gewahrt. Die belangte Behdrde ging von 8,2628 zugewiesenen Zahlungsansprichen im Wert von je EUR
207,74, einer beantragten Flache fUr die Basispramie von 9,6826 ha und einer ermittelten Flache fur die
Basispramie von 9,6041 ha aus. In die Berechnung des Einheitswerts flossen EUR 1.460,- an Rinderpramien


https://www.jusline.at/gesetz/mog/paragraf/19

ein. Begrundend verwies die belangte Behérde auf die Alm XXXX , deren gesamter von der
beschwerdefihrenden Partei aufgetriebener Tierbestand als nicht ermittelt gewertet wurde.4. Mit
Beschwerdevorentscheidung vom 31.08.2016 wurden Direktzahlungen in Hohe von EUR 2.483,82 gewahrt.
Die belangte Behérde ging von 8,2628 zugewiesenen Zahlungsanspriichen im Wert von je EUR 207,74, einer
beantragten Flache fur die Basispramie von 9,6826 ha und einer ermittelten Flache flir die Basispramie von
9,6041 ha aus. In die Berechnung des Einheitswerts flossen EUR 1.460,- an Rinderpramien ein. Begrindend
verwies die belangte Behdrde auf die Alm rémisch 40 , deren gesamter von der beschwerdefuhrenden Partei
aufgetriebener Tierbestand als nicht ermittelt gewertet wurde.

5. Im Zusammenhang mit Entscheidung beantragte die beschwerdefiihrende Partei die Vorlage ihrer
Beschwerde an das Bundesverwaltungsgericht und fuhrte dazu im Wesentlichen aus, dass die
beschwerdefiihrende Partei nachweisbar eine Almbewirtschaftung mit Rindern durchgefihrt habe, diese
seien sogar im Prufbericht der Vor-Ort-Kontrolle auf der AlIm vom 02.06.2016 festgehalten worden. Sie sei
von der belangten Behdrde nicht auf die fehlende Aimweidemeldung 2015 hingewiesen worden.

6. Die belangte Behorde legte die Akten des Verwaltungsverfahrens mit 07.02.2018 vor.

7. Mit hg. Schriftsatz vom 13.02.2018 ersuchte das BVwG die belangte Behérde um Auskunft bezlglich einer
Bemerkung im Kontrollbericht vom 02.06.2015 und bezlglich der Alm/Weidemeldung. Mit Schreiben vom
27.02.2018 fuhrte die belangte Behdrde hiezu aus, dass sich der Vermerk auf eine telefonisch veranlasste
Datenbankkorrektur bezieht. Weiters sei dort vermerkt, dass die beschwerdefihrende Partei die
Alm/Weidemeldung selbst vornehmen werde. Die Alm/Weidemeldung sei am 06.10.2016 erfolgt. Die
Almmeldung sei im Zuge der Vor-Ort-Kontrolle nicht durchgefihrt worden, weil die Vor-Ort-Kontrolle
innerhalb der Meldefrist fur die Almmeldung durchgefihrt worden sei (Auftriebsdatum sei der 27.05.2015
gewesen).

Dem Schreiben angeschlossen war die Alim/Weidemeldung der beschwerdeflihrenden Partei vom 05.06.2015,
eingelangt am 06.10.2016.

8. Der beschwerdefihrenden Partei wurde zur Stellungnahme der belangten Behdrde vom 27.02.2018, zum
Kontrollbericht zur Vor-Ort-Kontrolle vom 02.06.2015, zu den Ausfihrungen der belangten Behérde im
Rahmen der Beschwerdevorlage an das Gericht sowie zur AIm/Weidemeldung fur das Antragsjahr 2015 mit
hg. Schriftsatz vom 28.02.2019 rechtliches Gehdér gewahrt und die Mdglichkeit zur Stellungnahme binnen
zwei Wochen eingeraumt. Diese Frist ist in der Folge fruchtlos verstrichen.

9. Mit 17.09.2018 legte die belangte Behdrde die Berechnung der Direktzahlungen 2015 auf Grund
zwischenzeitig geanderter Sachlage mit Berechnungsstand vom 11.07.2018 in Form eines "Report
Direktzahlungen 2015" vor. Die belangte Behdrde geht darin von um EUR 11,95 héheren Direktzahlungen,
von 8,2628 zugewiesenen Zahlungsansprichen im Wert von je EUR 184,23, einer beantragten Flache fur die
Basispramie von 9,6826 ha und einer ermittelten Flache fir die Basispramie von 9,6041 ha aus. In die
Berechnung des Einheitswerts flossen EUR 1.026,- an Rinderpramien ein.

Il. Das Bundesverwaltungsgericht hat erwogenrdmisch zwei. Das Bundesverwaltungsgericht hat erwogen:
1. Feststellungen:

Die beschwerdefihrende Partei bewirtschaftete im Antragsjahr 2015 einen landwirtschaftlichen Betrieb. Ihr
standen anstatt der beantragten 9,6826 ha nur 9,6041 ha an beihilfefahigen landwirtschaftlichen
Nutzflachen zur Verfigung. Im Antragsjahr waren ihr 8,2628 Zahlungsanspriche zum Wert von je EUR 184,23
zuzuweisen.

Sie trieb am 27.05.2015 Tiere auf die Alm mit der Betriebsnummer XXXX auf, die Alm/Weidemeldung hieflr
langte bei der belangten Behdérde am 06.10.2016 ein.Sie trieb am 27.05.2015 Tiere auf die AlIm mit der
Betriebsnummer rémisch 40 auf, die Alm/Weidemeldung hiefur langte bei der belangten Behdérde am
06.10.2016 ein.

Der angefochtene Bescheid vom 28.04.2016 wurde am 24.05.206 zugestellt, der Vorlageantrag wurde am
22.09.2016 gestellt.



2. Beweiswdirdigung:

Die Feststellung zur Bewirtschaftung eines landwirtschaftlichen Betriebs im Antragsjahr ergibt sich aus den
Angaben der beschwerdefihrenden Partei im von ihr eingereichten Mehrfachantrag-Flachen fir das
Antragsjahr.

Die Feststellung zur beantragten sowie der ermittelten landwirtschaftlichen Nutzflache sowie der Anzahl der
zuzuweisenden Zahlungsanspriiche ergibt sich aus der Beschwerdevorentscheidung, der in diesem Punkt
nicht entgegen getreten wurde.

Die Feststellung zum Wert der Zahlungsanspruche ergibt sich aus dem Report Direktzahlungen 2015 mit
Berechnungsstand vom 11.07.2018.

Die Feststellung zum Tierauftrieb ergibt sich aus dem Beschwerdevorbringen und dem Ubrigen Akteninhalt
und wurde nicht bestritten. Die Feststellung, wonach die Alm/Weidemeldung am 06.10.2016 bei der
belangten Behérde eingelangt ist, ergibt sich aus dem Schreiben der belangten Behérde vom 27.02.2019
sowie aus der mit diesem Schreiben vorgelegten Alm/Weidemeldung in Kopie. Weder der Stellungnahme
noch der von der belangten Behdrde vorgelegte Alm/Weidemeldung wurden von der beschwerdeflihrenden
Partei entgegen getreten.

Die Feststellungen zur Zustellung des angefochtenen Bescheids ergeben sich aus der Beschwerdeschrift, das
Einlangen des Vorlageantrags ergibt sich aus dem Verwaltungsakt.

3. Rechtliche Beurteilung:
3.1. Zur Zustandigkeit des Bundesverwaltungsgerichts

GemaR Art. 131 Abs. 2 B-VG erkennt das Verwaltungsgericht des Bundes Uber Beschwerden in Rechtssachen
in Angelegenheiten der Vollziehung des Bundes, die unmittelbar von Bundesbehérden besorgt werden.
Gemalk § 1 AMA-Gesetz 1992, BGBI. | Nr. 376/1992 idgF iVm & 6 Marktordnungsgesetz 2007 (MOG 2007),
BGBI. | Nr. 55/2007 idgF erfolgt die Abwicklung der landwirtschaftlichen Direktzahlungen durch die AMA im
Rahmen der unmittelbaren Bundesverwaltung.GemaR Artikel 131, Absatz 2, B-VG erkennt das
Verwaltungsgericht des Bundes Uber Beschwerden in Rechtssachen in Angelegenheiten der Vollziehung des
Bundes, die unmittelbar von Bundesbehérden besorgt werden. GemaR Paragraph eins, AMA-Gesetz 1992,
Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 376 aus 1992, idgF in Verbindung mit Paragraph 6, Marktordnungsgesetz
2007 (MOG 2007), Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 55 aus 2007, idgF erfolgt die Abwicklung der
landwirtschaftlichen Direktzahlungen durch die AMA im Rahmen der unmittelbaren Bundesverwaltung.

Zu A)
3.2. MaBRgebliche Rechtsgrundlagen in der fir das Antragsjahr mageblichen Fassung:

Die Verordnung (EG) 1760/2000 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 17.07.2000 zur Einfihrung
eines Systems zur Kennzeichnung und Registrierung von Rindern und Uber die Etikettierung von Rindfleisch
und Rindfleischerzeugnissen sowie zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 820/97 des Rates, ABI. L
2000/204, 1 (im Folgenden VO (EG) 1760/2000) lautet auszugsweise:Die Verordnung (EG) 1760 aus 2000,
des Europaischen Parlaments und des Rates vom 17.07.2000 =zur EinflUhrung eines Systems zur
Kennzeichnung und Registrierung von Rindern und Uber die Etikettierung von Rindfleisch und
Rindfleischerzeugnissen sowie zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 820/97 des Rates, Amtsblatt L
2000/204, 1 (im Folgenden VO (EG) 1760 aus 2000,) lautet auszugsweise:

"TITEL I"TITEL rémisch eins
Kennzeichnung und Registrierung von Rindern
Artikel 1

(1) Nach MaRgabe dieses Titels schafft jeder Mitgliedstaat ein System zur Kennzeichnung und Registrierung

von Rindern.

(2) [...]"


https://www.ris.bka.gv.at/Dokumente/BgblPdf/1992_376_1/1992_376_1.pdf
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/I/2007/55

"Artikel 3

Das System zur Kennzeichnung und Registrierung von Rindern beruht auf folgenden Elementen:
a) Kennzeichnungsmittel zur Einzelkennzeichnung von Tieren,

b) elektronischen Datenbanken,

c) Tierpassen,

d) Einzelregistern in jedem Betrieb.

Die Kommission und die zustandige Behdrde des betreffenden Mitgliedstaats haben Zugang zu allen unter
diesen Titel fallenden Informationen. Die Mitgliedstaaten und die Kommission treffen geeignete MaBnahmen,
um zu gewahrleisten, dass alle Betroffenen, einschlieBlich der einschlagigen von dem Mitgliedstaat
anerkannten Verbraucherorganisationen, Zugang zu diesen Informationen erhalten kénnen, sofern die
Erfordernisse der Vertraulichkeit und des Datenschutzes gemafll den einzelstaatlichen Rechtsvorschriften
gewahrleistet sind."

"Artikel 7
(1) Tierhalter - mit Ausnahme der Transporteure - mussen folgende Anforderungen erflillen:

e -Strichaufzahlung
Sie halten ein Register auf dem neuesten Stand,

e -Strichaufzahlung
sie teilen der zustandigen Behdrde innerhalb einer vom betroffenen Mitgliedstaat festgesetzten Frist
jede Verbringung in den oder aus dem Betrieb sowie die Daten aller Tiergeburten und Todesfalle bei
Tieren im Betrieb mit; diese Frist betragt mindestens drei und nicht mehr als sieben Tage nach einem
der betreffenden Ereignisse. Die Mitgliedstaaten kdnnen bei der Kommission eine Verlangerung der
Hochstfrist von sieben Tagen beantragen.

Um praktischen Schwierigkeiten in auBergewdhnlichen Fallen Rechnung zu tragen, wird der Kommission die
Befugnis Ubertragen, gemaR Artikel 22b delegierte Rechtsakte zu erlassen, um die auBergewdhnlichen
Umstande festzulegen, unter denen die Mitgliedstaaten die Frist von sieben Tagen gemaR Unterabsatz 1
Gedankenstrich 2 verlangern kénnen, wobei sie die maximale Dauer der Verlangerung festlegt, die 14 Tage
nach dem in Unterabsatz 1 Gedankenstrich 2 genannten Zeitraum von sieben Tagen nicht Gberschreiten darf.

(2) bis (6) [...]"

Die Entscheidung der Kommission 2001/672 vom 20.08.2001 mit besonderen Regeln flir die Bewegungen von
Rindern im Fall des Auftriebs auf die Sommerweide in Berggebieten, Abl. L 2001/235, 23-25, (im Folgenden:
Entscheidung der Kommission 2001/672) lautet auszugsweise:

"Artikel 1

Diese Entscheidung gilt in den im Anhang genannten Mitgliedstaaten oder Teilgebieten derselben fir die
Bewegungen von Rindern von verschiedenen Haltungsorten zu Weideplatzen in Berggebieten in der Zeit vom
15. April bis zum 15. Oktober.

Artikel 2

(1) Jeder der in Artikel 1 genannten Weideplatze muss eine spezifische, in der nationalen Datenbank zu
erfassende Registriernummer erhalten.

(2) Die fur die Weideplatze zustandige Person erstellt eine Liste der Rinder, die flir eine Bewegung im Sinne
von Artikel 1 vorgesehen sind. Diese Liste muss mindestens enthalten:

die Registriernummer des Weideplatzes
und fur jedes Rind
die individuelle Kennnummer des Tieres;

die Kennnummer des Herkunftsbetriebes;



das Datum der Ankunft auf dem Weideplatz;
den voraussichtlichen Zeitpunkt des Abtriebs.

(3) Die unter Ziffer 2 genannte Liste wird von dem fiir die Uberwachung der Rinderbewegung zustandigen
Tierarzt bestatigt.

4. Die Angaben fur die in Absatz 2 genannte Liste sind der zustandigen Behdrde gemald Artikel 7 Absatz 1 der
Verordnung (EG) Nr. 1760/2000 spatestens 15 Tage nach dem Datum des Auftriebs der Tiere auf die Weide
zu Ubermitteln.4. Die Angaben fur die in Absatz 2 genannte Liste sind der zustandigen Behdérde gemaR Artikel
7 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1760 aus 2000, spatestens 15 Tage nach dem Datum des Auftriebs der
Tiere auf die Weide zu Ubermitteln.

(5) Alle Ereignisse wie Geburten, Todesfalle und andere Bewegungen, die wahrend des Aufenthalts der Tiere
auf der Weide eintreten, sind im Einklang mit den allgemeinen Bestimmungen in die nationale Datenbank fur
Rinder aufzunehmen. Die fur den Weideplatz zustdndige Person muss den flir den Herkunftsbetrieb
Verantwortlichen dartber so schnell wie mdglich unterrichten. Auch das tatsachliche Datum des Abtriebs und
der Zielort jedes Tieres muss im Einklang mit den allgemeinen Bestimmungen gemeldet werden."

Die Verordnung Uber die Kennzeichnung und Registrierung von Rindern (Rinderkennzeichnungs-Verordnung
2008), BGBI Il 2008/201, lautet auszugsweise:Die Verordnung Uber die Kennzeichnung und Registrierung von
Rindern (Rinderkennzeichnungs-Verordnung 2008), BGBI romisch zwei 2008/201, lautet auszugsweise:

"Meldungen durch den Tierhalter

§ 6. (1) Innerhalb von sieben Tagen sind zu melden:Paragraph 6, (1) Innerhalb von sieben Tagen sind zu
melden:

1. Tiergeburten, Todesfalle (Schlachtungen und Verendungen) von kennzeichnungspflichtigen Tieren sowie
Umsetzungen von Tieren in den oder aus dem Betrieb unter Angabe der fiur den Tierpass nétigen,
erganzenden Daten,

2. Umsetzungen von Tieren zwischen Betrieben eines Tierhalters in verschiedenen Gemeinden unter Angabe
der fUr den Tierpass nétigen, erganzenden Daten,

3. der Auftrieb auf Almen/Weiden, wenn es zu einer Vermischung von Rindern mehrerer Tierhalter kommt,

4. der Auftrieb auf Almen/Weiden in einer anderen Gemeinde, wenn fir die Almen/Weiden eigene
Betriebsnummern gemaf LFBIS-Gesetz, BGBI. Nr. 448/1980, in der jeweils geltenden Fassung, vorhanden
sind oder die Flachenangaben zu den Almen/Weiden im Sammelantrag gemaR der INVEKOS-CC-V 2010, BGBI.
Il Nr. 492/2009 anderer Bewirtschafter enthalten sind.4. der Auftrieb auf Almen/Weiden in einer anderen
Gemeinde, wenn fur die Alimen/Weiden eigene Betriebsnummern gemaR LFBIS-Gesetz, Bundesgesetzblatt Nr.
448 aus 1980,, in der jeweils geltenden Fassung, vorhanden sind oder die Flachenangaben zu den
Almen/Weiden im Sammelantrag gemall der INVEKOS-CC-V 2010, Bundesgesetzblatt Teil 2, Nr. 492 aus
2009, anderer Bewirtschafter enthalten sind.

Davon ausgenommen ist jedoch der Auftrieb auf Zwischenweiden (zum Beispiel Vorsals, Maisall, Nachsaf,
Aste) desselben Tierhalters vor oder nach einem meldepflichtigen Auftrieb auf eine Alm oder Weide.

(2) bis (4) [...]

(5) Die Alm/Weidemeldung ist unter Verwendung eines von der AMA aufzulegenden Formblattes
durchzufiihren und postalisch oder online bei der AMA einzubringen. Die Ubrigen Meldungen nach Abs. 1 bis 4
sind telefonisch, schriftlich oder online unbeschadet des § 5 Abs. 1 bei der AMA einzubringen.(5) Die
Alm/Weidemeldung ist unter Verwendung eines von der AMA aufzulegenden Formblattes durchzufihren und
postalisch oder online bei der AMA einzubringen. Die ubrigen Meldungen nach Absatz eins bis 4 sind
telefonisch, schriftlich oder online unbeschadet des Paragraph 5, Absatz eins, bei der AMA einzubringen.

(6) Fur die Einhaltung der Frist ist der Eingang mafgeblich."

Die Verordnung (EU) 1307/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 17.12.2013 mit
Vorschriften Uber Direktzahlungen an Inhaber landwirtschaftlicher Betriebe im Rahmen von


https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/II/2008/201
https://www.ris.bka.gv.at/Dokumente/BgblPdf/1980_448_0/1980_448_0.pdf
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/II/2009/492

Stltzungsregelungen der Gemeinsamen Agrarpolitik und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 637/2008
des Rates und der Verordnung (EG) Nr. 73/2009 des Rates, Abl. L 2013/347, 608 (im Folgenden VO (EU)
1307/2013) lautet auszugsweise:Die Verordnung (EU) 1307 aus 2013, des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 17.12.2013 mit Vorschriften Uber Direktzahlungen an Inhaber landwirtschaftlicher Betriebe im
Rahmen von Stltzungsregelungen der Gemeinsamen Agrarpolitik und zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 637 aus 2008, des Rates und der Verordnung (EG) Nr. 73 aus 2009, des Rates, Abl. L 2013/347, 608 (im
Folgenden VO (EU) 1307 aus 2013,) lautet auszugsweise:

"Artikel 21
Zahlungsanspriiche
(1) Die Basispramienregelung kann von Betriebsinhabern in Anspruch genommen werden, die

a) Zahlungsanspriche im Rahmen der vorliegenden Verordnung durch Zuweisung gemaR Artikel 20 Absatz 4,
durch Erstzuweisung nach MaRgabe der Artikel 24 oder Artikel 39, durch Zuweisung aus der nationalen
Reserve oder den regionalen Reserven gemaR Artikel 30 oder durch Ubertragung gemaR Artikel 34 erhalten

b) [...]

(2) Die Gultigkeit der im Rahmen der Betriebspramienregelung gemal der Verordnung (EG) Nr. 1782/2003
und der Verordnung (EG) Nr. 73/2009 erhaltenen Zahlungsanspriche lduft am 31. Dezember 2014 ab. (2) Die
Gultigkeit der im Rahmen der Betriebspramienregelung gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1782 aus 2003, und
der Verordnung (EG) Nr. 73 aus 2009, erhaltenen Zahlungsanspriiche lauft am 31. Dezember 2014 ab.

(2) bis (4) [...]"
"Artikel 24
Erstzuweisung der Zahlungsanspriche

(1) Zahlungsanspriiche werden den Betriebsinhabern zugewiesen, die gemall Artikel 9 der vorliegenden
Verordnung zum Bezug von Direktzahlungen berechtigt sind, sofern sie,

a) auBer im Falle hoherer Gewalt oder aufergewohnlicher Umstande, bis zu dem gemaR Artikel 78
Unterabsatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 festzusetzenden Termin fur die Einreichung
von Antragen im Jahr 2015 die Zuweisung von Zahlungsansprichen im Rahmen der Basispramienregelung
beantragen, unda) auBer im Falle héherer Gewalt oder auBergewéhnlicher Umstande, bis zu dem gemaf
Artikel 78 Unterabsatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 1306 aus 2013, festzusetzenden Termin fir die
Einreichung von Antragen im Jahr 2015 die Zuweisung von Zahlungsansprichen im Rahmen der
Basispramienregelung beantragen, und

b) vor jedweder Kirzung oder jedwedem Ausschluss nach Titel Il Kapitel 4 der Verordnung (EG) Nr. 73/2009
infolge eines Beihilfeantrags auf Direktzahlungen, auf eine nationale Ubergangsbeihilfe oder auf ergéanzende
nationale Direktzahlungen im Jahr 2013 gemaf der Verordnung (EG) Nr. 73/2009 zum Empfang von
Zahlungen berechtigt waren.b) vor jedweder Kirzung oder jedwedem Ausschluss nach Titel romisch zwei
Kapitel 4 der Verordnung (EG) Nr. 73 aus 2009, infolge eines Beihilfeantrags auf Direktzahlungen, auf eine
nationale Ubergangsbeihilfe oder auf ergdnzende nationale Direktzahlungen im Jahr 2013 gemaR der
Verordnung (EG) Nr. 73 aus 2009, zum Empfang von Zahlungen berechtigt waren.

[...]
(2) bis (7) [...]

(8) Im Falle des Verkaufs oder der Verpachtung ihres Betriebs oder eines Teils davon kénnen natiirliche oder
juristische Personen, die die Anforderungen des Absatzes 1 dieses Artikels erflillen, mittels eines vor dem
gemal Artikel 78 Unterabsatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 festzusetzenden
endgultigen Termins flr die Einreichung von Antragen im Jahr 2015 unterzeichneten Vertrags das Recht zum
Erhalt von Zahlungsansprichen gemall Absatz 1 dieses Artikels an einen oder mehrere Betriebsinhaber
Ubertragen, sofern dieser bzw. diese die Voraussetzungen gemaR Artikel 9 der vorliegenden Verordnung
erflllt bzw. erflllen.(8) Im Falle des Verkaufs oder der Verpachtung ihres Betriebs oder eines Teils davon



kénnen natlrliche oder juristische Personen, die die Anforderungen des Absatzes 1 dieses Artikels erflllen,
mittels eines vor dem gemal Artikel 78 Unterabsatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 1306 aus 2013,
festzusetzenden endglltigen Termins fur die Einreichung von Antragen im Jahr 2015 unterzeichneten
Vertrags das Recht zum Erhalt von Zahlungsanspriichen gemall Absatz 1 dieses Artikels an einen oder
mehrere Betriebsinhaber Ubertragen, sofern dieser bzw. diese die Voraussetzungen gemaR Artikel 9 der
vorliegenden Verordnung erfillt bzw. erflllen.

(9) bis (11) [...]
Artikel 25
Wert der Zahlungsanspriiche und seine Annaherung

(1) Im Jahr 2015 berechnen die Mitgliedstaaten den Einheitswert der Zahlungsanspriiche, indem sie einen
festen Prozentsatz der in Anhang Il festgelegten nationalen Obergrenze fir jedes betreffende Jahr durch die
Anzahl der Zahlungsanspriiche teilen, die 2015 auf nationaler oder regionaler Ebene zugewiesen werden,
wobei die Zahlungsanspriiche, die im Jahr 2015 aus der nationalen Reserve oder aus den regionalen
Reserven zugewiesen werden, auszunehmen sind.(1) Im Jahr 2015 berechnen die Mitgliedstaaten den
Einheitswert der Zahlungsanspriiche, indem sie einen festen Prozentsatz der in Anhang rdmisch zwei
festgelegten nationalen Obergrenze fir jedes betreffende Jahr durch die Anzahl der Zahlungsanspriiche
teilen, die 2015 auf nationaler oder regionaler Ebene zugewiesen werden, wobei die Zahlungsanspriche, die
im Jahr 2015 aus der nationalen Reserve oder aus den regionalen Reserven zugewiesen werden,
auszunehmen sind.

Der in Unterabsatz 1 genannte feste Prozentsatz wird berechnet, indem die nationale oder regionale
Obergrenze fir die Basispramienregelung, die gemaR Artikel 22 Absatz 1 bzw. gemal’ Artikel 23 Absatz 2 der
vorliegenden Verordnung flir das Jahr 2015 festzulegen ist, nach Anwendung der linearen Kirzung gemaf
Artikel 30 Absatz 1 oder gegebenenfalls gemal Artikel 30 Absatz 2 durch die in Anhang Il festgelegte
nationale Obergrenze fir das Jahr 2015 geteilt wird. Die Zahlungsanspriche werden in einer Zahl
ausgedrickt, die einer Zahl der Hektarflachen entspricht.Der in Unterabsatz 1 genannte feste Prozentsatz
wird berechnet, indem die nationale oder regionale Obergrenze fiir die Basispramienregelung, die gemaR
Artikel 22 Absatz 1 bzw. gemaR Artikel 23 Absatz 2 der vorliegenden Verordnung fir das Jahr 2015
festzulegen ist, nach Anwendung der linearen Kirzung gemafll Artikel 30 Absatz 1 oder gegebenenfalls
gemal Artikel 30 Absatz 2 durch die in Anhang rémisch zwei festgelegte nationale Obergrenze flr das Jahr
2015 geteilt wird. Die Zahlungsanspriiche werden in einer Zahl ausgedrickt, die einer Zahl der Hektarflachen
entspricht.

(2) Abweichend von der Berechnungsmethode gemafll Absatz 1 kdnnen die Mitgliedstaaten beschlielen, den
Wert der Zahlungsanspruiche, die im Jahr 2015 zugewiesen werden - mit Ausnahme der im Jahr 2015 aus der
nationalen Reserve oder aus den regionalen Reserven zugewiesenen Zahlungsanspriche - fir jedes
betreffende Jahr auf der Grundlage des urspriinglichen Einheitswerts, der gemaR Artikel 26 berechnet wird,
zu staffeln.

(3) Spatestens ab dem Antragsjahr 2019 haben alle Zahlungsanspriche in einem Mitgliedstaat oder, wenn
Artikel 23 angewandt wird, in einer Region den gleichen Einheitswert.

(4) Abweichend von Absatz 3 kdénnen die Mitgliedstaaten beschlieBen, dass bei Zahlungsanspriichen mit
einem gemal Artikel 26 berechneten urspriinglichen Einheitswert von weniger als 90 % des fur das Jahr 2019
geltenden nationalen oder regionalen Einheitswerts der Einheitswert dieser Zahlungsanspriiche spatestens
flr das Antragsjahr 2019 um mindestens ein Drittel der Differenz zwischen ihrem urspringlichen Einheitswert
und 90 % des fur das Jahr 2019 geltenden nationalen oder regionalen Einheitswerts erhéht wird.

Die Mitgliedstaaten kénnen beschlieBen, dass der in Unterabsatz 1 genannte Prozentsatz mehr als 90 %
betragt, wobei er jedoch 100 % nicht Ubersteigen darf.

Uberdies sehen die Mitgliedstaaten vor, dass spatestens fir das Antragsjahr 2019 kein Zahlungsanspruch
einen Einheitswert aufweist, der unter 60 % des flr das Jahr 2019 geltenden nationalen oder regionalen
Einheitswerts liegt, es sei denn, dies wirde in den Mitgliedstaaten, die den in Absatz 7 genannten



Schwellenwert anwenden, zu einer maximalen Verringerung, die diesen Schwellenwert tUberschreitet, fihren.
In diesen Fallen wird der Einheitswert mindestens so hoch festgesetzt, dass dieser Schwellenwert nicht
Uberschritten wird.

(5) Der nationale oder regionale Einheitswert fir das Jahr 2019 gemaR Absatz 4 wird berechnet, indem ein
fester Prozentsatz der nationalen Obergrenze gemafl Anhang Il oder der regionalen Obergrenze flir das
Kalenderjahr 2019 durch die Anzahl der Zahlungsanspriiche fir das Jahr 2015 im betreffenden Mitgliedstaat
bzw. der betreffenen Region - mit Ausnahme der Zahlungsanspriche, die im Jahr 2015 aus der nationalen
Reserve oder der regionalen Reserven zugewiesen werden - geteilt wird. Zur Berechnung dieses festen
Prozentsatzes wird die gemafl Artikel 22 Absatz 1 bzw. gemaR Artikel 23 Absatz 2 fir das Jahr 2015
festzulegende nationale oder regionale Obergrenze flir die Basispramienregelung nach Anwendung der
linearen Kirzung gemafs Artikel 30 Absatz 1 oder gegebenenfalls gemaR Artikel 30 Absatz 2 durch die in
Anhang Il festgelegte nationale Obergrenze oder die regionale Obergrenze fir das Jahr 2015 geteilt.(5) Der
nationale oder regionale Einheitswert fir das Jahr 2019 gemaR Absatz 4 wird berechnet, indem ein fester
Prozentsatz der nationalen Obergrenze gemals Anhang rémisch zwei oder der regionalen Obergrenze flr das
Kalenderjahr 2019 durch die Anzahl der Zahlungsanspriiche fir das Jahr 2015 im betreffenden Mitgliedstaat
bzw. der betreffenen Region - mit Ausnahme der Zahlungsanspriche, die im Jahr 2015 aus der nationalen
Reserve oder der regionalen Reserven zugewiesen werden - geteilt wird. Zur Berechnung dieses festen
Prozentsatzes wird die gemafl Artikel 22 Absatz 1 bzw. gemaB Artikel 23 Absatz 2 fir das Jahr 2015
festzulegende nationale oder regionale Obergrenze flir die Basispramienregelung nach Anwendung der
linearen Kirzung gemafs Artikel 30 Absatz 1 oder gegebenenfalls gemaR Artikel 30 Absatz 2 durch die in
Anhang rémisch zwei festgelegte nationale Obergrenze oder die regionale Obergrenze fiir das Jahr 2015
geteilt.

(6) Zur Berechnung der in Absatz 5 genannten regionalen Obergrenzen wird ein fester Prozentsatz auf die in
Anhang |l fur das Jahr 2019 festgesetzte nationale Obergrenze angewandt. Dieser feste Prozentsatz wird
berechnet, indem die gemall Artikel 23 Absatz 2 fur das Jahr 2015 festgesetzten jeweiligen regionalen
Obergrenzen durch die gemal Artikel 22 Absatz 1 fir das Jahr 2015 festzusetzende nationale Obergrenze
geteilt werden, nachdem - im Falle der Anwendung von Artikel 23 Absatz 2 Unterabsatz 2 - die lineare
Kirzung gemafl Artikel 30 Absatz 1 angewandt wurde.(6) Zur Berechnung der in Absatz 5 genannten
regionalen Obergrenzen wird ein fester Prozentsatz auf die in Anhang rémisch zwei fur das Jahr 2019
festgesetzte nationale Obergrenze angewandt. Dieser feste Prozentsatz wird berechnet, indem die gemaR
Artikel 23 Absatz 2 fir das Jahr 2015 festgesetzten jeweiligen regionalen Obergrenzen durch die gemaR
Artikel 22 Absatz 1 flr das Jahr 2015 festzusetzende nationale Obergrenze geteilt werden, nachdem - im Falle
der Anwendung von Artikel 23 Absatz 2 Unterabsatz 2 - die lineare Kirzung gemaR Artikel 30 Absatz 1
angewandt wurde.

(7) Zur Finanzierung der in Absatz 4 genannten Erh6hungen des Werts der Zahlungsanspriiche wird fir den
Fall, dass bei Zahlungsansprichen, deren urspringlicher Einheitswert iber dem nationalen oder regionalen
Einheitswert flir das Jahr 2019 liegt, die Differenz zwischen ihrem urspringlichen Einheitswert und dem
nationalen oder regionalen Einheitswert im Jahr 2019 auf der Grundlage objektiver und
nichtdiskriminierender Kriterien, die von den Mitgliedstaaten festzulegen sind, verringert. Zu diesen Kriterien
kann es gehdren, dass der urspriingliche Einheitswert um maximal 30 % verringert werden darf.

(8) Bei der Anwendung des Absatzes 2 dieses Artikels erfolgt der Ubergang von dem gemaR Artikel 26
berechneten urspriinglichen Einheitswert der Zahlungsanspriche zu ihrem gemals Absatz 3 oder gemaR den
Absatzen 4 bis 7 dieses Artikels festgesetzten endgulltigen Einheitswert im Jahr 2019 in gleichmaRBigen
Schritten ab 2015.

Zur Gewahrleistung der Einhaltung des jahrlichen festen Prozentsatz nach Absatz 1 dieses Artikels wird der
Wert der Zahlungsanspriche mit einem urspringlichen Einheitswert, der im Jahr 2019 hdéher ist als der
nationale oder regionale Einheitswert, angepasst.

(9) In Abweichung von Absatz 8 dieses Artikels erfolgt in dem Fall, dass die Mitgliedstaaten, die gemaf Artikel
21 Absatz 3 beschlielRen, ihre bestehenden Anspriiche beizubehalten, Absatz 2 dieses Artikels anwenden, der



Ubergang von dem gemaB Artikel 26 Absatz 5 festgesetzten urspriinglichen Einheitswert der
Zahlungsanspriche zu ihrem gemalR Absatz 3 oder gemall Absatzen 4 bis 7 dieses Artikels festgesetzten
endgultigen Einheitswert im Jahr 2019 gegebenenfalls durch Anwendung der Schritte, die gemal Artikel 63
Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 1782/2003 auf nationaler Ebene festgelegt wurden. (9) In Abweichung von
Absatz 8 dieses Artikels erfolgt in dem Fall, dass die Mitgliedstaaten, die gemal Artikel 21 Absatz 3
beschlieBen, ihre bestehenden Anspriiche beizubehalten, Absatz 2 dieses Artikels anwenden, der Ubergang
von dem gemald Artikel 26 Absatz 5 festgesetzten urspriinglichen Einheitswert der Zahlungsanspriiche zu
ihrem gemal Absatz 3 oder gemals Absatzen 4 bis 7 dieses Artikels festgesetzten endgultigen Einheitswert im
Jahr 2019 gegebenenfalls durch Anwendung der Schritte, die gemaf Artikel 63 Absatz 3 der Verordnung (EG)
Nr. 1782 aus 2003, auf nationaler Ebene festgelegt wurden.

Zur Gewahrleistung der Einhaltung des jahrlichen festen Prozentsatz nach Absatz 1 dieses Artikels wird der
Wert aller Zahlungsanspriche linear angepasst.

(10) Im Jahr 2015 unterrichten die Mitgliedstaaten die Betriebsinhaber Uber den Wert ihrer
Zahlungsanspriche, die gemal diesem Artikel und den Artikeln 26 und 27 fir jedes Jahr des von der
vorliegenden Verordnung erfassten Zeitraums berechnet wurden.

Artikel 26
Berechnung des urspriinglichen Einheitswerts

(1) Der urspringliche Einheitswert der Zahlungsanspriiche gemaf Artikel 25 Absatz 2 in den Mitgliedstaaten,
die im Kalenderjahr 2014 die Betriebspramienregelung anwenden und die nicht gemaR Artikel 21 Absatz 3
beschlossen haben, ihre bestehenden Zahlungsanspriiche beizubehalten, wird nach einer der in den
Absatzen 2 oder 3 festgelegten Methoden bestimmt:

(2) Ein fester Prozentsatz der Zahlungen, die der Betriebsinhaber im Jahr 2014 im Rahmen der
Betriebspramienregelung gemall der Verordnung (EG) Nr. 73/2009 vor Anwendung der Kirzungen und
Ausschlisse gemaR Titel Il Kapitel 4 dieser Verordnung erhalten hat, wird durch die Anzahl der
Zahlungsanspriche, die ihm im Jahr 2015 zugewiesen werden - mit Ausnahme der Zahlungsanspriiche, die
ihm im Jahr 2015 aus der nationalen Reserve oder aus den regionalen Reserven zugewiesen werden -
geteilt.(2) Ein fester Prozentsatz der Zahlungen, die der Betriebsinhaber im Jahr 2014 im Rahmen der
Betriebspramienregelung gemaR der Verordnung (EG) Nr. 73 aus 2009, vor Anwendung der Kirzungen und
Ausschlisse gemal Titel rémisch zwei Kapitel 4 dieser Verordnung erhalten hat, wird durch die Anzahl der
Zahlungsanspruche, die ihm im Jahr 2015 zugewiesen werden - mit Ausnahme der Zahlungsanspriche, die
ihm im Jahr 2015 aus der nationalen Reserve oder aus den regionalen Reserven zugewiesen werden - geteilt.

Zur Berechnung dieses festen Prozentsatzes wird die gemaR Artikel 22 Absatz 1 bzw. gemaR Artikel 23 Absatz
2 der vorliegenden Verordnung fur das Jahr 2015 festzulegende nationale oder regionale Obergrenze fir die
Basispramienregelung nach Anwendung der linearen Kiirzung gemaR Artikel 30 Absatz 1 oder gegebenenfalls
gemal Artikel 23 Absatz 2 der vorliegenden Verordnung durch den Betrag der flir das Jahr 2014 im Rahmen
der Betriebspramienregelung in dem betreffenden Mitgliedstaat oder in der betreffenden Region erfolgten
Zahlungen vor Anwendung der in Titel Il Kapitel 4 der Verordnung (EG) Nr. 73/2009 vorgesehenen Kirzungen
und Ausschlisse geteilt.Zur Berechnung dieses festen Prozentsatzes wird die gemaB Artikel 22 Absatz 1 bzw.
gemal Artikel 23 Absatz 2 der vorliegenden Verordnung fir das Jahr 2015 festzulegende nationale oder
regionale Obergrenze flr die Basispramienregelung nach Anwendung der linearen Kirzung gemaf Artikel 30
Absatz 1 oder gegebenenfalls gemaR Artikel 23 Absatz 2 der vorliegenden Verordnung durch den Betrag der
fir das Jahr 2014 im Rahmen der Betriebspramienregelung in dem betreffenden Mitgliedstaat oder in der
betreffenden Region erfolgten Zahlungen vor Anwendung der in Titel rémisch zwei Kapitel 4 der Verordnung
(EG) Nr. 73 aus 2009, vorgesehenen Kirzungen und Ausschliisse geteilt.

(3) Ein fester Prozentsatz des Wertes der Zahlungsanspriche einschlieBlich der besonderen Anspriche, Gber
die der Betriebsinhaber zum Zeitpunkt der Antragstellung fir das Jahr 2014 im Rahmen der
Betriebspramienregelung gemaR der Verordnung (EG) Nr. 73/2009 verfliigte, wird durch die Anzahl der
Zahlungsanspriche, die ihm 2015 zugewiesen werden - mit Ausnahme der Zahlungsanspriche, die ihm im
Jahr 2015 aus der nationalen Reserve oder den regionalen Reserven zugewiesen werden - geteilt.(3) Ein



fester Prozentsatz des Wertes der Zahlungsanspriche einschlielich der besonderen Ansprliche, Uber die der
Betriebsinhaber zum Zeitpunkt der Antragstellung fur das Jahr 2014 im Rahmen der Betriebspramienregelung
gemald der Verordnung (EG) Nr. 73 aus 2009, verflgte, wird durch die Anzahl der Zahlungsanspriche, die
ihm 2015 zugewiesen werden - mit Ausnahme der Zahlungsanspriche, die ihm im Jahr 2015 aus der
nationalen Reserve oder den regionalen Reserven zugewiesen werden - geteilt.

Zur Berechnung dieses festen Prozentsatzes wird die gemaR Artikel 22 Absatz 1 bzw. gemaR Artikel 23 Absatz
2 der vorliegenden Verordnung fur das Jahr 2015 festzulegende nationale oder regionale Obergrenze fur die
Basispramienregelung nach Anwendung der linearen Kirzung gemaf Artikel 23 Absatz 1 oder gegebenenfalls
gemald Artikel 30 Absatz 2 der vorliegenden Verordnung durch den Gesamtwert aller in dem betreffenden
Mitgliedstaat oder in der betreffenden Region flr das Jahr 2014 im Rahmen der Betriebspramienregelung
bestehenden Zahlungsanspriche einschlieBBlich der besonderen Anspriche, geteilt.

Fur die Zwecke dieses Absatzes gilt, dass ein Betriebsinhaber dann zum Zeitpunkt der Antragstellung fur das
Jahr 2014 Uber Zahlungsanspriche verfugt, wenn ihm bis zu diesem Zeitpunkt Zahlungsanspriche
zugewiesen oder endgultig Ubertragen worden sind.

(4) Mitgliedstaaten, die im Kalenderjahr 2014 die Regelung fur eine einheitliche Flachenzahlung anwenden,
berechnen den urspringlichen Einheitswert der in Artikel 25 Absatz 2 der vorliegenden Verordnung
genannten Zahlungsanspriche, indem ein fester Prozentsatz des Gesamtwerts der Beihilfen, die der
Betriebsinhaber im Jahr 2014 im Rahmen der Regelung flir eine einheitliche Flachenzahlung gemal der
Verordnung (EG) Nr. 73/2009 und auf Grundlage der Artikel 132 und 133a der genannten Verordnung vor
Anwendung der Kirzungen und Ausschlisse gemaR Titel Il Kapitel 4 dieser Verordnung erhalten hat, durch
die Anzahl der Zahlungsanspriche, die ihm im Jahr 2015 zugewiesen werden - mit Ausnahme der
Zahlungsanspriche, die ihm im Jahr 2015 aus der nationalen Reserve oder aus den regionalen Reserven
zugewiesen werden - geteilt wird.(4) Mitgliedstaaten, die im Kalenderjahr 2014 die Regelung flr eine
einheitliche Flachenzahlung anwenden, berechnen den urspriinglichen Einheitswert der in Artikel 25 Absatz 2
der vorliegenden Verordnung genannten Zahlungsanspriiche, indem ein fester Prozentsatz des Gesamtwerts
der Beihilfen, die der Betriebsinhaber im Jahr 2014 im Rahmen der Regelung flir eine einheitliche
Flachenzahlung gemaR der Verordnung (EG) Nr. 73 aus 2009, und auf Grundlage der Artikel 132 und 133a
der genannten Verordnung vor Anwendung der Kiirzungen und Ausschliisse gemaR Titel romisch zwei Kapitel
4 dieser Verordnung erhalten hat, durch die Anzahl der Zahlungsanspriiche, die ihm im Jahr 2015 zugewiesen
werden - mit Ausnahme der Zahlungsanspriiche, die ihm im Jahr 2015 aus der nationalen Reserve oder aus
den regionalen Reserven zugewiesen werden - geteilt wird.

Zur Berechnung dieses festen Prozentsatzes wird die gemaR Artikel 22 Absatz 1 oder gemaR Artikel 23 Absatz
2 der vorliegenden Verordnung flr das Jahr 2015 festzulegende nationale oder regionale Obergrenze fir die
Basispramienregelung nach Anwendung der linearen Kirzung gemaR Artikel 30 Absatz 1 oder gegebenenfalls
Artikel 30 Absatz 2 durch den Gesamtwert der Beihilfen, die im Rahmen der Regelung fiir eine einheitliche
Flachenzahlung gemaR der Verordnung (EG) Nr. 73/2009 und auf Grundlage der Artikel 132 und 133a der
genannten Verordnung fir das Jahr 2014 in dem betreffenden Mitgliedstaat oder der betreffenden Region
gewahrt wurden, vor Anwendung der Kirzungen und Ausschlisse gemaf Titel Il Kapitel 4 der genannten
Verordnung geteilt.Zur Berechnung dieses festen Prozentsatzes wird die gemalR Artikel 22 Absatz 1 oder
gemal Artikel 23 Absatz 2 der vorliegenden Verordnung fir das Jahr 2015 festzulegende nationale oder
regionale Obergrenze flr die Basispramienregelung nach Anwendung der linearen Kirzung gemaf Artikel 30
Absatz 1 oder gegebenenfalls Artikel 30 Absatz 2 durch den Gesamtwert der Beihilfen, die im Rahmen der
Regelung fur eine einheitliche Flachenzahlung gemafl der Verordnung (EG) Nr. 73 aus 2009, und auf
Grundlage der Artikel 132 und 133a der genannten Verordnung fur das Jahr 2014 in dem betreffenden
Mitgliedstaat oder der betreffenden Region gewahrt wurden, vor Anwendung der Kirzungen und Ausschlisse
gemaR Titel rdmisch zwei Kapitel 4 der genannten Verordnung geteilt.

(5)[...]

(6) Fur die Zwecke der in den diesem Artikel beschriebenen Berechnungsmethoden kénnen die
Mitgliedstaaten, sofern die betreffenden Sektoren keine fakultative gekoppelte Stitzung gemal Titel IV der



vorliegenden Verordnung erhalten, auch die Stltzung berlicksichtigen, die im Kalenderjahr 2014 im Rahmen
einer oder mehrerer Regelungen nach Artikel 52, Artikel 53 Absatz 1, Artikel 68 Absatz 1 Buchstaben a und b
der Verordnung (EG) Nr. 73/2009 und -bei den Mitgliedstaaten, welche die Regelung fiir die einheitliche
Flachenzahlung gemaR der Verordnung (EG) Nr. 73/2009 angewandt haben - nach Artikel 68 Absatz 1
Buchstabe ¢ und den Artikeln 126, 127 und 129 der genannten Verordnung gewahrt wurde.(6) Fir die
Zwecke der in den diesem Artikel beschriebenen Berechnungsmethoden kénnen die Mitgliedstaaten, sofern
die betreffenden Sektoren keine fakultative gekoppelte Stiitzung gemaR Titel rémisch vier der vorliegenden
Verordnung erhalten, auch die Stitzung berlicksichtigen, die im Kalenderjahr 2014 im Rahmen einer oder
mehrerer Regelungen nach Artikel 52, Artikel 53 Absatz 1, Artikel 68 Absatz 1 Buchstaben a und b der
Verordnung (EG) Nr. 73 aus 2009, und -bei den Mitgliedstaaten, welche die Regelung flr die einheitliche
Flachenzahlung gemaR der Verordnung (EG) Nr. 73 aus 2009, angewandt haben - nach Artikel 68 Absatz 1
Buchstabe c und den Artikeln 126, 127 und 129 der genannten Verordnung gewahrt wurde.

Die Mitgliedstaaten, die beschliefen, die fakultative gekoppelte Stitzung gemal Titel IV der vorliegenden
Verordnung anzuwenden, kénnen die Differenz zwischen der Héhe im Kalenderjahr 2014 gewahrten Stitzung
und der Hohe der gemaR Titel IV der vorliegenden Verordnung zu gewahrenden Stltzung bei der Anwendung
einer Berechnungsmethode gemaR diesem Artikel berlcksichtigen, sofernDie Mitgliedstaaten, die
beschlieRen, die fakultative gekoppelte Stitzung gemafl Titel romisch vier der vorliegenden Verordnung
anzuwenden, kdénnen die Differenz zwischen der Hohe im Kalenderjahr 2014 gewahrten Stltzung und der
Héhe der gemaR Titel romisch vier der vorliegenden Verordnung zu gewahrenden StlUtzung bei der
Anwendung einer Berechnungsmethode gemaR diesem Artikel bertcksichtigen, sofern

a) die fakultative gekoppelte Stitzung gemaR Titel IV der vorliegenden Verordnung auf einen Sektor gewahrt
wird, dem im Kalenderjahr 2014 gemal Artikel 52, Artikel 53 Absatz 1, Artikel 68 Absatz 1 Buchstaben a und
b Stitzungen und - im Falle der Mitgliedstaaten, die die Regelung fur die einheitliche Flachenzahlung
angewandt haben - nach Artikel 68 Absatz 1 Buchstabe c und den Artikeln 126, 127 und 129 der Verordnung
(EG) Nr. 73/2009 gewahrt wurden, unda) die fakultative gekoppelte Stitzung gemal Titel rémisch vier der
vorliegenden Verordnung auf einen Sektor gewahrt wird, dem im Kalenderjahr 2014 gemaR Artikel 52, Artikel
53 Absatz 1, Artikel 68 Absatz 1 Buchstaben a und b Stitzungen und - im Falle der Mitgliedstaaten, die die
Regelung fur die einheitliche Flachenzahlung angewandt haben - nach Artikel 68 Absatz 1 Buchstabe ¢ und
den Artikeln 126, 127 und 129 der Verordnung (EG) Nr. 73 aus 2009, gewahrt wurden, und

b) der Betrag je Einheit der fakultativen gekoppelten Stitzung niedriger ist als der Betrag je Stutzungseinheit
im Jahr 2014.

Fir die Zwecke der in den Unterabsatzen 1 und 2 beschriebenen Berechnungen bericksichtigen die
Mitgliedstaaten, sofern die Umverteilungspramie gemaR Artikel 41 nicht angewendet wird, die Stutzung
umfassend, die fur das Kalenderjahr 2014 im Rahmen der Artikel 72a und 125a der Verordnung (EG) Nr.
73/2009 gewahrt wurde."Fir die Zwecke der in den Unterabsatzen 1 und 2 beschriebenen Berechnungen
berlcksichtigen die Mitgliedstaaten, sofern die Umverteilungspramie gemafl Artikel 41 nicht angewendet
wird, die Stitzung umfassend, die fir das Kalenderjahr 2014 im Rahmen der Artikel 72a und 125a der
Verordnung (EG) Nr. 73 aus 2009, gewahrt wurde."

"Artikel 32
Aktivierung von Zahlungsansprichen

(1) Eine Stitzung im Rahmen der Basispramienregelung wird den Betriebsinhabern bei Aktivierung eines
Zahlungsanspruchs je beihilfefahige Hektarflache mittels Anmeldung gemall Artikel 33 Absatz 1 in dem
Mitgliedstaat, in dem der Zahlungsanspruch zugewiesen wurde, gewahrt. Bei aktivierten Zahlungsansprichen
besteht Anspruch auf die jahrliche Zahlung der darin festgesetzten Betrage, unbeschadet der Anwendung
von Haushaltsdisziplin, Kirzung von Zahlungen gemaf Artikel 11 sowie linearen Kirzungen gemaR Artikel 7,
Artikel 51 Absatz 2 und Artikel 65 Absatz 2 Buchstabe ¢ der vorliegenden Verordnung sowie der Anwendung
von Artikel 63 der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013. (1) Eine Stiutzung im Rahmen der Basispramienregelung
wird den Betriebsinhabern bei Aktivierung eines Zahlungsanspruchs je beihilfefahige Hektarflache mittels
Anmeldung gemaR Artikel 33 Absatz 1 in dem Mitgliedstaat, in dem der Zahlungsanspruch zugewiesen



wurde, gewahrt. Bei aktivierten Zahlungsanspriichen besteht Anspruch auf die jahrliche Zahlung der darin
festgesetzten Betrage, unbeschadet der Anwendung von Haushaltsdisziplin, Kliirzung von Zahlungen gemaR
Artikel 11 sowie linearen Kirzungen gemal Artikel 7, Artikel 51 Absatz 2 und Artikel 65 Absatz 2 Buchstabe ¢
der vorliegenden Verordnung sowie der Anwendung von Artikel 63 der Verordnung (EU) Nr. 1306 aus 2013,.

(2) Im Sinne dieses Titels bezeichnet der Begriff "beihilfefahige Hektarflache"
a) jede landwirtschaftliche Flache des Betriebs, [...]

b) [...]

(3) bis (6) [...]

Artikel 33

Anmeldung der beihilfefahigen Hektarflachen

(1) FUr die Zwecke der Aktivierung von Zahlungsansprichen nach Artikel 32 Absatz 1 meldet der
Betriebsinhaber die Parzellen an, die der beihilfefahigen Hektarflache fir jeden Zahlungsanspruch
entsprechen. AuBBer im Falle héherer Gewalt oder auBergewdhnlicher Umstande missen die angemeldeten
Parzellen dem Betriebsinhaber zu einem vom Mitgliedstaat festzusetzenden Zeitpunkt zur Verfligung stehen,
der jedoch nicht nach dem in demselben Mitgliedstaat festgesetzten Zeitpunkt fir die Anderung des
Beihilfeantrags gemal Artikel 72 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 liegen darf. (1) Flr die Zwecke
der Aktivierung von Zahlungsanspriichen nach Artikel 32 Absatz 1 meldet der Betriebsinhaber die Parzellen
an, die der beihilfefahigen Hektarflache fir jeden Zahlungsanspruch entsprechen. AuRer im Falle hoherer
Gewalt oder auBergewodhnlicher Umstande miussen die angemeldeten Parzellen dem Betriebsinhaber zu
einem vom Mitgliedstaat festzusetzenden Zeitpunkt zur Verfligung stehen, der jedoch nicht nach dem in
demselben Mitgliedstaat festgesetzten Zeitpunkt fir die Anderung des Beihilfeantrags gemaR Artikel 72
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1306 aus 2013, liegen darf.

(2) [...I"

Die Delegierte Verordnung (EU) 639/2014 der Kommission vom 11.03.2014 zur Erganzung der Verordnung
(EU) Nr. 1307/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates mit Vorschriften Gber Direktzahlungen an
Inhaber landwirtschaftlicher Betriebe im Rahmen von Stitzungsregelungen der Gemeinsamen Agrarpolitik
und zur Anderung des Anhangs X der genannten Verordnung, Abl. L 2014/181, 1 (im Folgenden VO (EU)
639/2014 lautet auszugsweise:Die Delegierte Verordnung (EU) 639 aus 2014, der Kommission vom
11.03.2014 zur Erganzung der Verordnung (EU) Nr. 1307 aus 2013, des Europaischen Parlaments und des
Rates mit Vorschriften Uber Direktzahlungen an Inhaber landwirtschaftlicher Betriebe im Rahmen von
Stiitzungsregelungen der Gemeinsamen Agrarpolitik und zur Anderung des Anhangs rémisch zehn der
genannten Verordnung, Abl. L 2014/181, 1 (im Folgenden VO (EU) 639 aus 2014, lautet auszugsweise:

"Artikel 53
Voraussetzungen fir die Gewahrung der Stlitzung

1. Die Mitgliedstaaten legen im Einklang mit den Rahmenvorschriften der Verordnung (EU) Nr. 1307/2013
und den Bedingungen der vorliegenden Verordnung Beihilfefahigkeitskriterien fir gekoppelte
StlitzungsmaRnahmen fest.1. Die Mitgliedstaaten legen im Einklang mit den Rahmenvorschriften der
Verordnung (EU) Nr. 1307 aus 2013, und den Bedingungen der vorliegenden Verordnung
Beihilfefahigkeitskriterien flur gekoppelte StitzungsmaRnahmen fest.

2. Die Flachen, Ertrage und Tierzahlen gemafR Artikel 52 Absatz 6 der Verordnung (EU) Nr. 1307/2013 werden
von den Mitgliedstaaten flr die einzelnen Regionen oder Sektoren festgelegt. Sie berlcksichtigen die
Hochstertrage, bewirtschafteten Flachen oder Tierzahlen, die in der betreffenden Region oder dem
betreffenden Sektor in mindestens einem der funf Jahre erreicht wurden, die dem Beschluss gemaR Artikel 53
Absatz 1 der genannten Verordnung vorausgehen.2. Die Flachen, Ertrage und Tierzahlen gemafs Artikel 52
Absatz 6 der Verordnung (EU) Nr. 1307 aus 2013, werden von den Mitgliedstaaten fur die einzelnen Regionen



oder Sektoren festgelegt. Sie berlcksichtigen die Hochstertrage, bewirtschafteten Flachen oder Tierzahlen,
die in der betreffenden Region oder dem betreffenden Sektor in mindestens einem der flnf Jahre erreicht
wurden, die dem Beschluss gemaR Artikel 53 Absatz 1 der genannten Verordnung vorausgehen.

Die jahrliche Zahlung wird als Stitzungsbetrag je Einheit angegeben. Sie ergibt sich aus dem Verhaltnis
zwischen dem gemaf Anhang | Nummer 3 Buchstabe i der vorliegenden Verordnung angegebenen Betrag,
der fir die Finanzierung der MalBnahme festgesetzt wurde, und entweder der in dem betreffenden Jahr
beihilfefahigen Flache bzw. Tierzahl oder der festgelegten Flache bzw. Tierzahl gemaR Unterabsatz 1. Die
jahrliche Zahlung wird als Stitzungsbetrag je Einheit angegeben. Sie ergibt sich aus dem Verhaltnis zwischen
dem gemafl Anhang romisch eins Nummer 3 Buchstabe i der vorliegenden Verordnung angegebenen Betrag,
der fir die Finanzierung der MalBnahme festgesetzt wurde, und entweder der in dem betreffenden Jahr
beihilfefahigen Flache bzw. Tierzahl oder der festgelegten Flache bzw. Tierzahl gemafR Unterabsatz 1.

[...]

4. Betrifft die gekoppelte StitzungsmalRnahme Rinder und/oder Schafe und Ziegen, legen die Mitgliedstaaten
als Beihilfefahigkeitsbedingung flr die Stitzung die Anforderungen der Kennzeichnung und Registrierung von
Tieren gemal der Verordnung (EG) Nr. 1760/2000 des Europaischen Parlaments und des Rates bzw. der
Verordnung (EG) Nr. 21/2004 des Rates fest. 4. Betrifft die gekoppelte StitzungsmaBnahme Rinder und/oder
Schafe und Ziegen, legen die Mitgliedstaaten als Beihilfefahigkeitsbedingung flr die Stitzung die
Anforderungen der Kennzeichnung und Registrierung von Tieren gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1760 aus
2000, des Europaischen Parlaments und des Rates bzw. der Verordnung (EG) Nr. 21 aus 2004, des Rates fest.

Unbeschadet anderer Beihilfefahigkeitsbedingungen sollte ein Tier jedoch auch dann als beihilfefahig gelten,
wenn die in Unterabsatz 1 genannten Anforderungen an die Kennzeichnung und Registrierung ab einem
Zeitpunkt erfullt sind, der vom Mitgliedstaat festzusetzen ist und nicht spater sein darf als:

a) der erste Tag des Haltungszeitraums des betreffenden Tieres, wenn ein Haltungszeitraum gilt;

b) ein Datum, das auf der Grundlage objektiver Kriterien gewahlt wird und mit der gemaR Anhang |
gemeldeten Mallnahme im Einklang steht, wenn kein Haltungszeitraum gilt.b) ein Datum, das auf der
Grundlage objektiver Kriterien gewahlt wird und mit der gemall Anhang romisch eins gemeldeten MaBnahme
im Einklang steht, wenn kein Haltungszeitraum gilt.

[.I"

Die Delegierte Verordnung (EU) 640/2014 der Kommission vom 11.03.2014 zur Erganzung der Verordnung
(EU) Nr. 1306/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates in Bezug auf das integrierte Verwaltungs-
und Kontrollsystem und die Bedingungen fir die Ablehnung oder Ricknahme von Zahlungen sowie flr
Verwaltungssanktionen im Rahmen von Direktzahlungen, EntwicklungsmaRnahmen flir den landlichen Raum
und der Cross-Compliance, Abl. L 2014/181, 48 (im Folgenden VO (EU) 640/2014) lautet auszugsweise:Die
Delegierte Verordnung (EU) 640 aus 2014, der Kommission vom 11.03.2014 zur Erganzung der Verordnung
(EU) Nr. 1306 aus 2013, des Europaischen Parlaments und des Rates in Bezug auf das integrierte
Verwaltungs- und Kontrollsystem und die Bedingungen fir die Ablehnung oder Ricknahme von Zahlungen
sowie fur Verwaltungssanktionen im Rahmen von Direktzahlungen, EntwicklungsmaBnahmen fir den
landlichen Raum und der Cross-Compliance, Abl. L 2014/181, 48 (im Folgenden VO (EU) 640 aus 2014,) lautet
auszugsweise:

"Artikel 5
Identifizierung landwirtschaftlicher Parzellen

(1) Das System zur ldentifizierung landwirtschaftlicher Parzellen nach Artikel 70 der Verordnung (EU) Nr.
1306/2013 wird auf Ebene von Referenzparzellen angewendet. Eine Referenzparzelle umfasst eine Einheit
einer Flache, die der landwirtschaftlichen Flache im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe e der Verordnung
(EU) Nr. 1307/2013 entspricht. [...]1(1) Das System zur Identifizierung landwirtschaftlicher Parzellen nach
Artikel 70 der Verordnung (EU) Nr. 1306 aus 2013, wird auf Ebene von Referenzparzellen angewendet. Eine
Referenzparzelle umfasst eine Einheit einer Flache, die der landwirtschaftlichen Flache im Sinne von Artikel 4
Absatz 1 Buchstabe e der Verordnung (EU) Nr. 1307 aus 2013, entspricht. [...]



(2) Die Mitgliedstaaten stellen auch sicher, dass die angemeldeten landwirtschaftlichen Parzellen zuverlassig
identifiziert werden. Sie machen insbesondere zur Auflage, dass die Beihilfe- und Zahlungsantrage Angaben
enthalten oder ihnen Unterlagen beigeflgt sind, die von der zustandigen Behdrde naher festgelegt werden
und mit deren Hilfe sich die einzelnen landwirtschaftlichen Parzellen lokalisieren und vermessen lassen. Die
Mitgliedstaaten muUssen flr jede Referenzparzelle

a) eine beihilfefadhige Héchstflache fur die Stutzungsregelungen gemafl Anhang | der Verordnung (EU) Nr.
1307/2013 festlegen;a) eine beihilfefahige Héchstflache fir die Stitzungsregelungen gemafl Anhang rémisch
eins der Verordnung (EU) Nr. 1307 aus 2013, festlegen;

b) eine beihilfefahige Hochstflache flr die flachenbezogenen MaBnahmen gemald den Artikeln 28 bis 31 der
Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 festlegen;b) eine beihilfefahige Hochstflache fur die flachenbezogenen
MalBnahmen gemaR den Artikeln 28 bis 31 der Verordnung (EU) Nr. 1305 aus 2013, festlegen;

c)undd)[...]

(3) bis (5) [...]"

"Artikel 18

Berechnungsgrundlage in Bezug auf flachenbezogene Zahlungen

(1) Fur Beihilfeantrage im Rahmen der Basispramienregelung, der Kleinerzeugerregelung, der
Umverteilungspramie, der Zahlung fur Gebiete mit naturbedingten Benachteiligungen und gegebenenfalls
der Regelung fur Junglandwirte in den Mitgliedstaaten, die die Basispramienregelung anwenden, gilt
Folgendes:

a) Liegt die Anzahl der angemeldeten Zahlungsanspriche Uber der Anzahl der dem Beglnstigten zur
Verfigung stehenden Zahlungsanspriche, so wird die Anzahl der angemeldeten Zahlungsanspriche auf die
Anzahl der dem Begunstigten zur Verfigung stehenden Zahlungsanspriche gesenkt;

b) ergibt sich eine Differenz zwischen der Anzahl der angemeldeten Zahlungsanspriche und der
angemeldeten Flache, so wird die angemeldete Fldche an den niedrigeren der beiden Werte angeglichen.

Dieser Absatz gilt nicht im ersten Jahr der Zuweisung von Zahlungsansprichen.
(2) bis (4) [...]

(5) Ist im Falle von Beihilfeantragen und/oder Zahlungsantragen fir flachenbezogene Beihilferegelungen oder
StlitzungsmaBnahmen die ermittelte Flache einer Kulturgruppe gréRer als die im Beihilfeantrag angemeldete
Flache, so wird fur die Berechnung der Beihilfe die angemeldete Flache herangezogen.

(6) Ist im Falle von Beihilfeantragen und/oder Zahlungsantragen fir flachenbezogene Beihilferegelungen oder
Stutzungsmalnahmen die angemeldete Flache gréRer als die ermittelte Flache flr eine Kulturgruppe gemaf
Artikel 17 Absatz 1, so wird die Beihilfe oder Stlitzung unbeschadet etwaiger nach Artikel 19 vorzunehmender
Verwaltungssanktionen auf der Grundlage der fur diese Kulturgruppe ermittelten Flache berechnet.

Unbeschadet von Artikel 60 der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 wird jedoch im Falle, dass die Differenz
zwischen der ermittelten Gesamtflache und der flr Zahlungen im Rahmen der Direktzahlungsregelungen
gemals den Titeln Ill, IV und V der Verordnung (EU) Nr. 1307/2013 angemeldeten Gesamtflache oder der fur
Zahlungen im Rahmen einer flachenbezogenen StitzungsmalBnahme angemeldeten Gesamtflache 0,1 ha
oder weniger betragt, die ermittelte Flache mit der angemeldeten Flache gleichgesetzt. Fur diese
Berechnung werden nur Ubererkldrungen von Flachen auf Ebene einer Kulturgruppe gemaR Artikel 17 Absatz
1 bericksichtigt.Unbeschadet von Artikel 60 der Verordnung (EU) Nr. 1306 aus 2013, wird jedoch im Falle,
dass die Differenz zwischen der ermittelten Gesamtflache und der flr Zahlungen im Rahmen der
Direktzahlungsregelungen gemaf den Titeln rémisch drei, rémisch vier und romisch funf der Verordnung (EU)
Nr. 1307 aus 2013, angemeldeten Gesamtflache oder der fur Zahlungen im Rahmen einer flachenbezogenen
StatzungsmaBnahme angemeldeten Gesamtflache 0,1 ha oder weniger betragt, die ermittelte Flache mit der
angemeldeten Flache gleichgesetzt. Fiir diese Berechnung werden nur Ubererkldrungen von Flachen auf
Ebene einer Kulturgruppe gemaR Artikel 17 Absatz 1 berlcksichtigt.



Unterabsatz 2 gilt nicht, wenn diese Differenz mehr als 20 % der fur Zahlungen angemeldeten Gesamtflache
betragt.

(7) Far die Berechnung der Beihilfe im Rahmen der Basispramienregelung wird der Durchschnitt der Werte
der verschiedenen Zahlungsanspriche im Verhaltnis zu der jeweils angemeldeten Flache bericksichtigt.”

Die Durchfihrungsverordnung (EU) 809/2014 der Kommission vom 17.07.2014 mit
Durchfuhrungsbestimmungen zur Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 des Europaischen Parlaments und des
Rates hinsichtlich des integrierten Verwaltungs- und Kontrollsystems, der MaBnahmen zur Entwicklung des
landlichen Raums und der Cross-Compliance, Abl. L 2014/227, 69 (im Folgenden VO (EU) 809/2014) lautet
auszugsweise:Die Durchfuhrungsverordnung (EU) 809 aus 2014, der Kommission vom 17.07.2014 mit
Durchfihrungsbestimmungen zur Verordnung (EU) Nr. 1306 aus 2013, des Europaischen Parlaments und des
Rates hinsichtlich des integrierten Verwaltungs- und Kontrollsystems, der MaBnahmen zur Entwicklung des
landlichen Raums und der Cross-Compliance, Abl. L 2014/227, 69 (im Folgenden VO (EU) 809 aus 2014,)
lautet auszugsweise:

"Artikel 21

Anforderungen an Beihilfeantrage flr Tiere und Zahlungsantrage im Rahmen tierbezogener
StatzungsmaBnahmen

(1) bis (3) [...]

(4) Die Mitgliedstaaten kdnnen Verfahren einfihren, wonach die Angaben in der elektronischen Datenbank
fir Tiere fUr den Beihilfe- oder Zahlungsantrag fUr Tiere herangezogen werden kdnnen, sofern die
elektronische Datenbank fur Tiere den flr die ordnungsgemaRe Verwaltung der Beihilferegelungen oder
FérdermaBnahmen erforderlichen Zuverlassigkeits- und Durchfihrungsstandard fur die einzelnen Tiere
gewabhrleistet.

Die Verfahren gemaR Unterabsatz 1 kénnen in einem System bestehen, bei dem der BegUnstigte den
Beihilfe- und/oder Zahlungsantrag fur alle Tiere stellen kann, die zu einem vom Mitgliedstaat bestimmten
Zeitpunkt oder in einem vom Mitgliedstaat bestimmten Zeitraum nach den Angaben aus der elektronischen
Datenbank fur Tiere beihilfeund/oder férderfahig sind.

[...]
(4a) und (5)"

Die Verordnung mit horizontalen Regeln fir den Bereich der Gemeinsamen Agrarpolitik (Horizontale GAP-
Verordnung), BGBI Il 2015/100, lautet auszugsweise:Die Verordnung mit horizontalen Regeln fir den Bereich
der Gemeinsamen Agrarpolitik (Horizontale GAP-Verordnung), BGBI rémisch zwei 2015/100, lautet
auszugsweise:

"Absehen von Verwaltungssanktionen

§ 9. (1) Ein Nachweis fur ein Absehen von Verwaltungssanktionen gemafs Art. 77 Abs. 2 der Verordnung (EU)
Nr. 1306/2013 kann insbesondere erbracht werden durch konkrete Darlegung, dass und in welchem Ausmaf
bei der Beantragung der FlachenParagraph 9, (1) Ein Nachweis fir ein Absehen von Verwaltungssanktionen
gemald Artikel 77, Absatz 2, der Verordnung (EU) Nr. 1306 aus 2013, kann insbesondere erbracht werden
durch konkrete Darlegung, dass und in welchem AusmaR bei der Beantragung der Flachen

1. auf das Ergebnis der letzten vorangegangenen Vor-Ort-Kontrolle vertraut werden durfte,
2. das Erkennen, dass die Referenzparzelle unrichtig war, nicht zumutbar war,
3. die Unrichtigkeit der Digitalisierung nicht erkannt werden konnte,

4. die Abweichungen der Digitalisierung zum Ergebnis der Vor-Ort-Kontrolle, das mit neueren technischen
Hilfsmitteln festgestellt wurde, nicht erkennbar waren oder

5. die Digitalisierung mit den EU-rechtlichen Vorgaben zur beihilfefahigen Flache sowie bei Almen mit den
Vorgaben gemaf § 19 bzw. bei Hutweiden mit den Vorgaben gemaR § 22 Abs. 1 Z 9 lit. a in Einklang steht. 5.
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die Digitalisierung mit den EU-rechtlichen Vorgaben zur beihilfefahigen Flache sowie bei Almen mit den
Vorgaben gemaB Paragraph 19, bzw. bei Hutweiden mit den Vorgaben gemal Paragraph 22, Absatz eins,
Ziffer 9, Litera a, in Einklang steht.

) [..I"
"Referenzparzelle

§ 15. (1) Referenzparzelle im Sinne des Art. 5 der Verordnung (EU) Nr. 640/2014 ist der physische Block, der
als eindeutig nach auBen abgrenzbar (zB Wald, StraBBen, Gewasser) und durch in der Natur erkennbare,
zusammenhangende landwirtschaftlich genutzte Flachen gebildet wird und nach folgenden Arten
unterschieden wird:Paragraph 15, (1) Referenzparzelle im Sinne des Artikel 5, der Verordnung (EU) Nr. 640
aus 2014, ist der physische Block, der als eindeutig nach aulRen abgrenzbar (zB Wald, StraRen, Gewasser)
und durch in der Natur erkennbare, zusammenhangende landwirtschaftlich genutzte Flachen gebildet wird
und nach folgenden Arten unterschieden wird:

1. Heimgutflachen einschlieBlich Hutweiden mit mehr als 20% beihilfefahigem Flachenanteil;
2. Almflachen,

3. Forstflachen,

4, Landschaftselemente gemaR GLOZ 7 und GAB 2 und GAB 3 und

5. im Umweltinteresse genutzte Flachen (&kologische Vorrangflachen) gemal § 10 der Direktzahlungs-
Verordnung 2015, BGBI. Il Nr. 368/2014, die nicht bereits unter Z 4 erfasst sind, soweit diese stabil sind bzw.
sich seit mindestens zwei Jahren auf der betreffenden Flache befinden.5. im Umweltinteresse genutzte
Flachen (Okologische Vorrangflachen) gemafl Paragraph 10, der Direktzahlungs-Verordnung 2015,
Bundesgesetzblatt Teil 2, Nr. 368 aus 2014,, die nicht bereits unter Ziffer 4, erfasst sind, soweit diese stabil
sind bzw. sich seit mindestens zwei Jahren auf der betreffenden Flache befinden.

6.[...]
(2) FUr jede Referenzparzelle hat die AMA

1. die beihilfefahige Hochstflache, die fir flachenbezogene Direktzahlungen gemaf Anhang | der Verordnung
(EU) Nr. 1307/2013 und fur die flachenbezogenen MaRnahmen gemaf den Art. 28 bis 31 der Verordnung (EU)
Nr. 1305/2013 in Betracht kommt, unter Heranziehung der §§ 18 und 19 festzulegen und 1. die beihilfefahige
Hoéchstflache, die fur flachenbezogene Direktzahlungen gemaR Anhang romisch eins der Verordnung (EU) Nr.
1307 aus 2013, und fir die flachenbezogenen MaBnahmen gemaR den Artikel 28 bis 31 der Verordnung (EU)
Nr. 1305 aus 2013, in Betracht kommt, unter Heranziehung der Paragraphen 18 und 19 festzulegen und

2. eine allfallige Einstufung als

a) Berggebiet, aus erheblichen naturbedingten Grinden benachteiligtes Gebiet oder aus anderen
spezifischen Griinden benachteiligtes Gebiet gemal Art. 32 der Verordnung (EU) Nr. 1305/2013,a)
Berggebiet, aus erheblichen naturbedingten Griinden benachteiligtes Gebiet oder aus anderen spezifischen
Grinden benachteiligtes Gebiet gemaR Artikel 32, der Verordnung (EU) Nr. 1305 aus 2013,,

b) Natura 2000-Gebiet oder gemal § 59 Wasserrechtsgesetz 1959 - WRG,BGBI. Nr. 215/1959, erstelltes
Schutzgebiet laut Nationalem Gewasserbewirtschaftungsplan - NGP 2009 oderb) Natura 2000-Gebiet oder
gemal Paragraph 59, Wasserrechtsgesetz 1959 - WRG, Bundesgesetzblatt Nr. 215 aus 1959,, erstelltes
Schutzgebiet laut Nationalem Gewasserbewirtschaftungsplan - NGP 2009 oder

¢) umweltsensibles Dauergrinland gemafR § 9 Abs. 1 der Direktzahlungs-Verordnung 2015c) umweltsensibles
Dauergrinland gemaf Paragraph 9, Absatz eins, der Direktzahlungs-Verordnung 2015

d)[...]
vorzunehmen.
(3) bis (5) [...I"

"AusmaR der beihilfefahigen Flache
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§ 17. (1) Die nach Malgabe der jeweiligen Beihilfemallnahmen beihilfefahige Flache ist die tatsachlich
genutzte Flache einschlieBlich der in § 18 genannten Elemente. Die beihilfefahige Flache aller
Flachenpolygone einer Referenzparzelle kann hdchstens das Ausmall der Referenzparzelle
aufweisen.Paragraph 17, (1) Die nach MalRgabe der jeweiligen BeihilfemalRnahmen beihilfefahige Flache ist
die tatsachlich genutzte Flache einschlielRlich der in Paragraph 18, genannten Elemente. Die beihilfefahige
Flache aller Flachenpolygone einer Referenzparzelle kann hdchstens das AusmalB der Referenzparzelle
aufweisen.

(2) [...1"
"Besondere Vorschriften flr bestimmte Nutzungen
§ 23. (1) bis (3) [...JParagraph 23, (1) bis (3) [...]

(4) Gemeinsam genutzte Almflachen werden unter sinngemaBer Anwendung des § 13 Abs. 1, 2 und 4 der
Direktzahlungs-Verordnung 2015 entsprechend der Anzahl der ordnungsgemal gemeldeten und mindestens
60 Tage gealpten Tiere (Rinder, Schafe, Ziegen und Pferde), ausgedrickt in RGVE, anteilig den einzelnen
Betriebsinhabern zugeteilt. Werden Tiere auf mehrere Almen aufgetrieben, so erfolgt eine Zuteilung der Tiere
auf die Alm, wo sie am langsten aufgetrieben werden. Vorzeitig abgetriebene Tiere kénnen anerkannt
werden, wenn sie wieder aufgetrieben oder durch Tiere derselben Kategorie ersetzt werden, sofern die
Unterbrechung der Alpungsdauer nicht mehr als zehn Kalendertage betragt und die Meldung binnen 15
Tagen ab Wiederauftrieb erfolgt. Gleiches gilt fir die Meldung von Tierbewegungen von einer Alm auf eine
andere Alm. Diese Regelung ist sinngemaR auch flir Gemeinschaftsweideflachen anzuwenden."(4)
Gemeinsam genutzte Almflachen werden unter sinngemaflRer Anwendung des Paragraph 13, Absatz eins, 2
und 4 der Direktzahlungs-Verordnung 2015 entsprechend der Anzahl der ordnungsgemafl gemeldeten und
mindestens 60 Tage gealpten Tiere (Rinder, Schafe, Ziegen und Pferde), ausgedruckt in RGVE, anteilig den
einzelnen Betriebsinhabern zugeteilt. Werden Tiere auf mehrere Almen aufgetrieben, so erfolgt eine
Zuteilung der Tiere auf die Alm, wo sie am langsten aufgetrieben werden. Vorzeitig abgetriebene Tiere
kbnnen anerkannt werden, wenn sie wieder aufgetrieben oder durch Tiere derselben Kategorie ersetzt
werden, sofern die Unterbrechung der Alpungsdauer nicht mehr als zehn Kalendertage betragt und die
Meldung binnen 15 Tagen ab Wiederauftrieb erfolgt. Gleiches gilt fir die Meldung von Tierbewegungen von
einer Alm auf eine andere Alm. Diese Regelung ist sinngemal auch fir Gemeinschaftsweideflachen
anzuwenden."

Die Verordnung uber Direktzahlungen im Rahmen der gemeinsamen Agrarpolitik (Direktzahlungs-Verordnung
2015), BGBI 1l 2014/368, lautet auszugsweise:Die Verordnung Uber Direktzahlungen im Rahmen der
gemeinsamen Agrarpolitik (Direktzahlungs-Verordnung 2015), BGBI rdmisch zwei 2014/368, lautet
auszugsweise:

"Fakultative gekoppelte Stutzung

§ 13. (1) Die fakultative gekoppelte Stutzung kann nur fur jene auf Almen aufgetriebenen Rinder, Schafe und
Ziegen gewahrt werden, die gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1760/2000 zur EinfUhrung eines Systems zur
Kennzeichnung und Registrierung von Rinder und Uuber die Etikettierung von Rindfleisch und
Rindfleischerzeugnissen sowie zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 820/97, ABI. Nr. L 204 vom
11.08.2000 S. 1, bzw. gemall der Verordnung (EG) Nr. 21/2004 zur Einfuhrung eines Systems zur
Kennzeichnung und Registrierung von Schafen und Ziegen und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr.
1782/2003 und der Richtlinien 92/102/EWG und 64/432/EWG, ABL. Nr. L 5 vom 09.01.2004 S. 8,
gekennzeichnet und registriert sind. Ein Tier gilt jedoch auch dann als pramienfahig, wenn die Angaben
gemal Art. 7 Abs. 1 zweiter Gedankenstrich der Verordnung (EG) Nr. 1760/2000 am ersten Tag der Alpung
des betreffenden Tiers mitgeteilt worden sind.Paragraph 13, (1) Die fakultative gekoppelte Stlitzung kann nur
fur jene auf Almen aufgetriebenen Rinder, Schafe und Ziegen gewahrt werden, die gemaR der Verordnung
(EG) Nr. 1760 aus 2000, zur Einfihrung eines Systems zur Kennzeichnung und Registrierung von Rinder und
Uber die Etikettierung von Rindfleisch und Rindfleischerzeugnissen sowie zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 820/97, Amtsblatt Nummer L 204 vom 11.08.2000 Seite 1, bzw. gemal der Verordnung (EG) Nr. 21 aus
2004, zur Einfihrung eines Systems zur Kennzeichnung und Registrierung von Schafen und Ziegen und zur
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Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1782 aus 2003, und der Richtlinien 92/102/EWG und 64/432/EWG, ABL.
Nr. L 5 vom 09.01.2004 S. 8, gekennzeichnet und registriert sind. Ein Tier gilt jedoch auch dann als
pramienfahig, wenn die Angaben gemaR Artikel 7, Absatz eins, zweiter Gedankenstrich der Verordnung (EG)
Nr. 1760 aus 2000, am ersten Tag der Alpung des betreffenden Tiers mitgeteilt worden sind.

(2) Die fakultative gekoppelte Stlitzung wird vom Betriebsinhaber mit der Einreichung des Mehrfachantrags-
Flachen und der Almauftriebsliste gemaR § 22 Abs. 5 der Horizontalen GAP-Verordnung sowie fur Rinder
zusatzlich in Verbindung mit den Angaben aus der elektronischen Datenbank fir Rinder betreffend die
Alm/Weidemeldungen gemaR Art. 2 der Entscheidung 2001/672/EG mit besonderen Regeln fur die Beweidung
von Rindern im Fall des Auftriebs auf die Sommerweide in Berggebieten, ABI. Nr. L 235 vom 04.09.2001, S.
23, beantragt.(2) Die fakultative gekoppelte Stiitzung wird vom Betriebsinhaber mit der Einreichung des
Mehrfachantrags-Flachen und der Almauftriebsliste gemal Paragraph 22, Absatz 5, der Horizontalen GAP-
Verordnung sowie flir Rinder zusatzlich in Verbindung mit den Angaben aus der elektronischen Datenbank fir
Rinder betreffend die AIm/Weidemeldungen gemaR Artikel 2, der Entscheidung 2001/672/EG mit besonderen
Regeln flr die Beweidung von Rindern im Fall des Auftriebs auf die Sommerweide in Berggebieten, Amtsblatt
Nummer L 235 vom 04.09.2001, Seite 23, beantragt.

(3) Die fir die Gewahrung der fakultativen gekoppelten Stitzung maBgebliche Anzahl wird anhand der zum
Stichtag 15. Juli gealpten Tiere des jeweiligen Betriebsinhabers ermittelt.

(4) Die Tiere missen mindestens 60 Tage gealpt werden. Die Alpungsdauer beginnt mit dem Tag des
Auftriebs, jedoch hochstens 15 Tage vor Abgabe der Alm/Weidemeldung flr Rinder bzw. der
Almauftriebsliste. Der Tag des Almabtriebs wird bei der Alpungsdauer nicht bertcksichtigt. Als Almen sind die
im Mehrfachantrag-Flachen des betreffenden Kalenderjahres unter der Nutzung "Alm" angemeldeten Flachen
einer im Almkataster eingetragenen Alm zu verstehen.

(5) Die Berechnung des Alters der aufgetriebenen Tiere erfolgt zum Stichtag 1. Juli des betreffenden
Kalenderjahres. Als Mutterschafe bzw. Mutterziegen gelten weibliche Tiere, die zu diesem Stichtag
mindestens 1 Jahr alt sind.

(6) Die Anzahl der im jeweiligen Antragsjahr forderfahigen RGVE darf folgende Obergrenzen nicht
Ubersteigen:

1. bei Kithen 124 714 RGVE

2. bei sonstigen Rindern 149 262 RGVE

3. bei Mutterschafen und Mutterziegen 12 871 RGVE
4. bei sonstigen Schafen und Ziegen 3 153 RGVE"

Das Bundesgesetz Uber die Durchfihrung der gemeinsamen Marktorganisationen (Marktordnungsgesetz
2007 - MOG 2007), BGBI | 2007/55, lautet auszugsweise:Das Bundesgesetz Uber die Durchfihrung der
gemeinsamen Marktorganisationen (Marktordnungsgesetz 2007 - MOG 2007), BGBI romisch eins 2007/55,
lautet auszugsweise:

"Fakultative gekoppelte Stitzung

§ 8f. (1) Die in § 8 Abs. 1 Z 6 vorgesehene gekoppelte Stitzung wird flr Rinder, Schafe und Ziegen je
aufgetriebene raufutterverzehrende GroBvieheinheit (RGVE) gewahrt.Paragraph 8 f, (1) Die in Paragraph 8,
Absatz eins, Ziffer 6, vorgesehene gekoppelte Stitzung wird flr Rinder, Schafe und Ziegen je aufgetriebene
raufutterverzehrende GroBvieheinheit (RGVE) gewahrt.

(2) Die Umrechnung in RGVE wird folgendermafRen vorgenommen:
1. Rinder Uber 24 Monate 1,0 RGVE

2. Rinder Uber 6 bis 24 Monate 0,6 RGVE

3. Kalber bis 6 Monate 0,4 RGVE

4. Schafe und Ziegen Uber 12 Monate 0,15 RGVE
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5. Schafe und Ziegen bis 12 Monate 0,07 RGVE

(3) Die gekoppelte Stutzung betragt

1. je Kuh bzw. je RGVE Mutterschafe und Mutterziegen 62 €

2. je sonstige RGVE 31 €.

(4) Die Anzahl der im jeweiligen Antragsjahr férderfahigen RGVE darf 290 000 nicht Ubersteigen."
"3. Abschnitt

Gemeinsame Bestimmungen

Vorschriften zu Bescheiden und Ruckzahlung

§ 19. (1) bis (6) [...lParagraph 19, (1) bis (6) [...]

(7) Abweichend von § 14 Verwaltungsgerichtsverfahrensgesetz - VwWGVG, BGBI. | Nr. 33/2013, betragt die Frist
fr  eine Beschwerdevorentscheidung vier Monate.(7) Abweichend von Paragraph 14,
Verwaltungsgerichtsverfahrensgesetz - VwWGVG, Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 33 aus 2013,, betragt die
Frist fir eine Beschwerdevorentscheidung vier Monate.

(7a) bis (9) [...1"
3.3. Rechtliche Wurdigung:
3.3.1. Rechtzeitigkeit der Beschwerdevorentscheidung

GemaR§ 19 Abs. 7 MOG ist eine Beschwerdevorentscheidung binnen vier Monaten zu erlassen. Der
angefochtene Bescheid wurde am 24.05.2016 zugestellt und somit erlassen, die Beschwerdevorentscheidung
hatte somit spatestens am 24.09.2016 zugestellt und somit erlassen werden missen. Da der gegen die
Beschwerdevorentscheidung gerichtete Vorlageantrag am 22.09.2016 eingebracht wurde, ist die
Beschwerdevorentscheidung - selbst wenn sie am 22.09.2016 zugestellt und somit erlassen worden sein
sollte - jedenfalls innerhalb der Frist des § 19 Abs. 7 MOG ergangen.Gemaf Paragraph 19, Absatz 7, MOG ist
eine Beschwerdevorentscheidung binnen vier Monaten zu erlassen. Der angefochtene Bescheid wurde am
24.05.2016 zugestellt und somit erlassen, die Beschwerdevorentscheidung hatte somit spatestens am
24.09.2016 zugestellt und somit erlassen werden mussen. Da der gegen die Beschwerdevorentscheidung
gerichtete Vorlageantrag am 22.09.2016 eingebracht wurde, ist die Beschwerdevorentscheidung - selbst
wenn sie am 22.09.2016 zugestellt und somit erlassen worden sein sollte - jedenfalls innerhalb der Frist des
Paragraph 19, Absatz 7, MOG ergangen.

3.3.2. Aim/Weidemeldung

Mit dem Antragsjahr 2015 wurden die Direktzahlungen im Rahmen der Gemeinsamen Marktordnung
reformiert. An die Stelle der Einheitlichen Betriebspramie traten die Basispramie und mehrere erganzende
Zahlungen, insbesondere die Zahlung fur dem Klima- und Umweltschutz férderliche
Landbewirtschaftungsmethoden (= Okologisierungszahlung bzw. "Greeningpréamie"). An die Stelle der an die
Produktion gekoppelt gebliebenen Mutterkuhpramie trat eine Pramie flr den Auftrieb von Tieren auf Almen
("gekoppelte Stutzung").

Wie bereits im Rahmen der Mutterkuhpramie kommt auch bei der gekoppelten Stitzung ein vereinfachtes
Antrags-Verfahren zur Anwendung; vgl. Art. 21 Abs. 4 VO (EU) 809/2014. Dabei werden die pramienfahigen
Tiere unmittelbar auf Basis der AlIm-/Weidemeldungen an die Rinderdatenbank ermittelt; vgl. § 13 Abs. 2 bis 5
Direktzahlungs-Verordnung 2015. Dabei stellt auch im Rahmen der gekoppelten Stitzung die Einhaltung der
Bestimmungen der Rinderkennzeichnung eine Férderungsvoraussetzung dar; vgl. Art. 53 Abs. 4 VO (EU)
639/2014 iVm § 13 Abs. 1 Direktzahlungs-Verordnung 2015 bzw. flr die Mutterkuhpramie Art. 117 VO (EG)
73/2009.Wie bereits im Rahmen der Mutterkuhpramie kommt auch bei der gekoppelten Stitzung ein
vereinfachtes Antrags-Verfahren zur Anwendung; vergleiche Artikel 21, Absatz 4, VO (EU) 809 aus 2014,.
Dabei werden die pramienfdhigen Tiere unmittelbar auf Basis der Alm-/Weidemeldungen an die
Rinderdatenbank ermittelt; vergleiche Paragraph 13, Absatz 2 bis 5 Direktzahlungs-Verordnung 2015. Dabei
stellt auch im Rahmen der gekoppelten Stutzung die Einhaltung der Bestimmungen der Rinderkennzeichnung
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eine Forderungsvoraussetzung dar; vergleiche Artikel 53, Absatz 4, VO (EU) 639 aus 2014, in Verbindung mit
Paragraph 13, Absatz eins, Direktzahlungs-Verordnung 2015 bzw. fir die Mutterkuhpramie Artikel 117, VO
(EG) 73 aus 2009,.

Werden Rinder auf Almen aufgetrieben, ist dieser Umstand gemafll Art. 2 Abs. 4 der Entscheidung der
Kommission 2001/672 binnen 15 Tagen vom Bewirtschafter der Alm an die Rinderdatenbank zu melden. Die
Meldung kann gemalR § 6 Abs. 5 Rinderkennzeichnungs-Verordnung 2008 postalisch oder online
erfolgen.Werden Rinder auf Almen aufgetrieben, ist dieser Umstand gemaf Artikel 2, Absatz 4, der
Entscheidung der Kommission 2001/672 binnen 15 Tagen vom Bewirtschafter der Alm an die
Rinderdatenbank zu melden. Die Meldung kann gemaB Paragraph 6, Absatz 5, Rinderkennzeichnungs-
Verordnung 2008 postalisch oder online erfolgen.

§ 6 Abs. 6 Rinderkennzeichnungs-Verordnung 2008 sieht diesbezliglich vor, dass fur die Einhaltung der Frist
der Eingang (bei der AMA) maBgeblich sei. Der Europaische Gerichtshof hat die Europarechtswidrigkeit dieser
Regelung festgestellt, woraufhin der Verwaltungsgerichtshof festgehalten hat, dass § 6 Abs. 6
Rinderkennzeichnungs-Verordnung 2008 unangewendet zu bleiben hat und davon auszugehen ist, dass es
bei der Frage der Rechtzeitigkeit der (in Abs. 5 leg.cit. angeflhrten) "Alm/Weidemeldung" auf das
fristgerechte Absenden dieser Meldung ankomme. (EuGH 07.06.2018, C-554/16, EP Agrarhandel; VwGH
29.08.2018, Ro 2014/17/0114).Paragraph 6, Absatz 6, Rinderkennzeichnungs-Verordnung 2008 sieht
diesbezlglich vor, dass fur die Einhaltung der Frist der Eingang (bei der AMA) maBgeblich sei. Der
Europaische Gerichtshof hat die Europarechtswidrigkeit dieser Regelung festgestellt, woraufhin der
Verwaltungsgerichtshof festgehalten hat, dass Paragraph 6, Absatz 6, Rinderkennzeichnungs-Verordnung
2008 unangewendet zu bleiben hat und davon auszugehen ist, dass es bei der Frage der Rechtzeitigkeit der
(in Absatz 5, leg.cit. angefihrten) "Alm/Weidemeldung" auf das fristgerechte Absenden dieser Meldung
ankomme. (EuGH 07.06.2018, C-554/16, EP Agrarhandel; VwWGH 29.08.2018, Ro 2014/17/0114).

Im gegenstandlichen Fall steht fest, dass die beschwerdeflihrende Partei im Antragsjahr ihre Tiere gealpt hat.
Die Ubermittlung der Aim/Weidemeldung hat jedoch deutlich auRerhalb der Frist stattgefunden (Auftrieb am
27.05.2015, Meldung am 06.10.2016). Nachdem die fristgerechte Alm/Weidemeldung gemalR § 23 Abs. 4
Horizontale GAP-Verordnung Voraussetzung fur die anteilsmaRige Zurechnung der mit den eigenen Tieren
bestoRenen Almen zu den Auftreibern ist, waren die bestoBenen Almflachen der beschwerdefihrenden Partei
nicht anteilsmaRig zuzuteilen.Im gegenstandlichen Fall steht fest, dass die beschwerdefihrende Partei im
Antragsjahr ihre Tiere gealpt hat. Die Ubermittlung der Aim/Weidemeldung hat jedoch deutlich auBerhalb der
Frist stattgefunden (Auftrieb am 27.05.2015, Meldung am 06.10.2016). Nachdem die fristgerechte
Alm/Weidemeldung gemaR Paragraph 23, Absatz 4, Horizontale GAP-Verordnung Voraussetzung fur die
anteilsmaflige Zurechnung der mit den eigenen Tieren bestoRenen Almen zu den Auftreibern ist, waren die
bestoBenen Almflachen der beschwerdefiihrenden Partei nicht anteilsmaRig zuzuteilen.

Es sind somit keine Grinde hervorgekommen, von der angefochtenen Entscheidung in diesem Punkt
abzustehen.

Die belangte Behdrde hat im Rahmen des verwaltungsgerichtlichen Verfahrens einen "Report
Direktzahlungen 2015" unter Berlcksichtigung des aktuellen Standes des Ermittlungsverfahrens vorgelegt,
durch welchen auf Grund des Auftriebsverhaltens der beschwerdefuhrenden Partei der Einheitswert der im
Antragsjahr 2015 zuzuweisenden Zahlungsanspriche neu berechnet wurde. Von Seiten der
beschwerdefihrenden Partei wurde hierzu kein Vorbringen erstattet, auch sind keine sonstigen Grinde
hervorgekommen, nicht von der Richtigkeit der Berechnungen auszugehen, weshalb ihnen von Seiten des
Gerichts nicht entgegen getreten wird. Durch den Report (mit Berechnungsstand 2017 und geringflgig
geandert mit Berechnungsstand 2018) erfolgte eine Neuberechnung des Werts der zuzuweisenden
Zahlungsanspriche, welche in die gegenstandliche Entscheidung miteinzubeziehen war.

3.3.3. Im Ergebnis war die Beschwerdevorentscheidung zu bestatigen, von Amts wegen war der Wert der
zuzuweisenden Zahlungsanspriche zu korrigieren.

Von der Durchfihrung einer mindlichen Verhandlung konnte gegenstandlich abgesehen werden, da das
Verfahren ausschlieBBlich rechtliche Fragen betrifft und die Tatsachenfeststellungen nicht bestritten wurden.


https://www.ris.bka.gv.at/Ergebnis.wxe?Abfrage=Vwgh&GZ=Ro%202014/17/0114&SkipToDocumentPage=True&SucheNachRechtssatz=False&SucheNachText=True
https://www.ris.bka.gv.at/Ergebnis.wxe?Abfrage=Vwgh&GZ=Ro%202014/17/0114&SkipToDocumentPage=True&SucheNachRechtssatz=False&SucheNachText=True

Das Gericht konnte so aufgrund des schriftlichen Vorbringens entscheiden, ohne dass dies eine Verletzung
von Art. 6 Abs. 1 der Konvention zum Schutze der Menschenrechte und Grundfreiheiten (Europaische
Menschenrechtskonvention EMRK) BGBI 1958/2010 in der geltenden Fassung, oder Art. 47 der Charta der
Grundrechte der Europaischen Union (GRC) ABI C 2012/326, 391, bedeutet hatte (VwGH 20.03.2014,
2013/07/0146).Von der Durchfihrung einer mindlichen Verhandlung konnte gegenstandlich abgesehen
werden, da das Verfahren ausschlieBlich rechtliche Fragen betrifft und die Tatsachenfeststellungen nicht
bestritten wurden. Das Gericht konnte so aufgrund des schriftlichen Vorbringens entscheiden, ohne dass dies
eine Verletzung von Artikel 6, Absatz eins, der Konvention zum Schutze der Menschenrechte und
Grundfreiheiten (Europaische Menschenrechtskonvention EMRK) Bundesgesetzblatt 1958 aus 2010, in der
geltenden Fassung, oder Artikel 47, der Charta der Grundrechte der Europaischen Union (GRC) Amtsblatt C
2012/326, 391, bedeutet hatte (VwGH 20.03.2014, 2013/07/0146).

Zu B)

GemaR § 25a Abs. 1 VwGG hat das Verwaltungsgericht im Spruch seines Erkenntnisses oder Beschlusses
auszusprechen, ob die Revision gemall Art. 133 Abs. 4 B-VG zulassig ist. Der Ausspruch ist kurz zu
begriinden.Gemall Paragraph 25 a, Absatz eins, VwWGG hat das Verwaltungsgericht im Spruch seines
Erkenntnisses oder Beschlusses auszusprechen, ob die Revision gemaR Artikel 133, Absatz 4, B-VG zulassig
ist. Der Ausspruch ist kurz zu begrinden.

Die Revision ist gemaf Art. 133 Abs. 4 B-VG nicht zulassig, weil die Entscheidung nicht von der L6sung einer
Rechtsfrage abhangt, der grundsatzliche Bedeutung zukommt. Weder weicht die gegenstandliche
Entscheidung von der bisherigen Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes ab, noch fehlt es an einer
Rechtsprechung; weiters ist die vorliegende Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes auch nicht als
uneinheitlich zu beurteilen. Auch liegen keine sonstigen Hinweise auf eine grundsatzliche Bedeutung der zu
I6senden Rechtsfrage vor.Die Revision ist gemaR Artikel 133, Absatz 4, B-VG nicht zulassig, weil die
Entscheidung nicht von der Lésung einer Rechtsfrage abhangt, der grundsatzliche Bedeutung zukommt.
Weder weicht die gegenstandliche Entscheidung von der Dbisherigen Rechtsprechung des
Verwaltungsgerichtshofes ab, noch fehlt es an einer Rechtsprechung; weiters ist die vorliegende
Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes auch nicht als uneinheitlich zu beurteilen. Auch liegen keine
sonstigen Hinweise auf eine grundsatzliche Bedeutung der zu I6senden Rechtsfrage vor.

Es liegt auch dann keine erhebliche Rechtsfrage vor, wenn die Rechtslage eindeutig ist (VwGH 28.05.2014,
Ro 2014/07/0053).
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